La prirrara imprenta lego & Monduma en 1828, siende
instalaga en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
clsen, o primero que sa imprimié fue una proclama
ded Ganaral Morazdn, con lecha 4 de giciernbire de
1829.
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Daspube sa imprimié al primer panddics oflgial dal
Goblems con fecha 26 de mayo de 1830, canoglos
hoy, coma Diarie Ohclal "La Gacela”.
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MIERCOLES 14 BE'AGO

Seccbn° A

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la
Repuiblica, mediante Decreto No. 17-2010 de Fecha 21 de
Abril de 2010, en su Articulo 70, autoriza al Poder Ejecutivo
para que suscriba los convenios sobre los empréstitos que
considere necesarios en virtud del estado de emergencia actual
de las Finanzas Publicas, y que deban ser financiados con capital
externo, aprobAndose para tal efecto los proyectos de convenios
correspondientes, sin perjuicio de su posterior ratificacion por
parte del Congreso Nacional una vez firmades los mismos por
el Poder Ejecutive y el Organismo de Crédito Externo de que
setrate.-.” R

.CQ‘NSIDERANDO: Que el Contrato de Préstamo No,
2116, suscrito € 11 de Junio de 2013, entre ¢] BANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOG-
MICA (BCIE}, en su Condicién de Prestamista y el
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS, en
su Conghclén de Prestatario del Financiamiento, de hasta un
monto de Setenta ¥ seis Millones Sesenta Mil Délares de
los Estados Unidos de América (US$76,060,000.00), fondos
destmados a flnanclar la ejecucién del Proyecto
“Construcclén del Corredor Logistico, Seccidn I El
Quebrachal - Puente San Juan y Seccién 11T Puente San

b R ARk

Juan— Goascorén”, se ampara en el Articulo ?0 del Decreto
17-2010.

CONSIDERANDO: Que este proyecto tiene como
objetivo impulsar el desarrollo del pals mediante una ruta
pavimentada que comunique los departamentos de Comayagua,
laPazy Valle. La generacién de esta via principal, servird de
alternativa a Ja carretera Norte-Sur del pais, desviando el tréfico
que viene desde la costa norte hacia ¢l sur, evitando pasar porla
capital y facilitando una via més expedita entre el Corredor
Centro-Norte con la Carretera Sur y Viceversa, .

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205,
atribucién 19y 36 dela Constituciénde la Repuiblica corresponde
al Congreso Nacional aprobar o improbar los contratos y
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convenios que lievan involucrados exenciones, incentivos ¥

concesiones fiscales o cualquier oiro contrato que haya de

producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo de Gobiermno -

dela Republica.
POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobaren todas y cada una de las partes

" el Contrato de Préstamo No, 2116, suscrito € 11 de Junio de

' 2013, entre el BANCO CENTROAMERICANO DE
_INTEGRACION ECONOMICA (BCIE), en su Condicién
© de Prestamista y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE

. HONDURAS, en sy condicidn de Prestatario del Financiamiento,

~ de hasta un monto de SETENTA Y SEIS MILLONES

SESENTA MILDOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$76,060,000.00), fondos destinados a
Tinanciar la ejecuciéh del Proyecto “Construccién del Corredor
Logistico, Seccién I1 El Quebrachal - Puente San Juan y
Seccidn 11 Puente San Juan — Goascordn® que literalmente
dice: '
“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
'FINANZAS. CONTRATO DE PRESTAMO DIRECTO
COFINANCIADO No. 2116, - '

SECTOR PUBLICO

COMPARECENCIA DE LAS PARTESw..ooooo

ARTICULQ 1.-DEFINICIONES Y REFERENCIAS. ........

s Seccién 1.01 Definiciones......u.......occoecornereenens s

Seccidn 1.02 Referencias.......ouv.n....

ARTICULO 2.- DELPROYECTO........c.oorooororoios

Seccidn 2.01 Breve Descripcidn del PIOyectO ..
SE;CION 2.02 DesTiNO DE LOS FONDOS ..o vsesan
SEccion 2.03 QrGaNISMO EJECUTOR...evviieeesvevececens e

ARTICULO 3.-TERMINOS Y CONDICIONES DEL

8ecci6n 3.01 Monto................

SECCION 3.02 PLazo ¥ PERioDO bE GRACIA et ee e enens

" SECCION 3.03 MONEDA........oe... .

SEccion 3.04 Tipo DE CAMBIG..v......ove

SECCION 3.05 CoNDICIONES APLICABLES 4L PAGO DE
INTERESES, COMISIONES ¥ CARGOS........

SECCION 3.06 LUGAR DE PAGO. ..uvcvocmvntsioseecesreeose i
SECCION 3.07 IMPUTACION DE PAGOS. .u.vvceecresios oo

SeccigN 3.08 Amomzacu‘)n...".‘..........
SECCION 3.09 PAGOS EN Dia INHABIL oovvovooeeee oo

SECCION 3. 10 INTERESES. .. e vvvesvececoeeen s sosss e

SECCION _3.1 1 CArRGOS POR MORA...........

SECcION 3.12 ComistonEs ¥ OTros CARGOS..ov v,
SECCION 3,13 PAGOS ANTICIPADOS  iuvonvervessiossessee oo

SECCION 3.14 CarGos Por PAGos ANTICIPADOS.....veeneen,

SECCION 3.15 PENALIZACION POR PAGOS ANTICIPADOS
(RECURSODS BCIE). .ottt
SEccton 3.16 PENALIZACION POR PAGOS ANTICIPADOS

1
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SECCION 3.17 PENALIZACION POR PAGOS ANTICIPADOS
(RECURSOS MIXTOS).0vvveeerioneeeee v
ARTICULO 4.-GARANTIAS

Seccidn 4,01 GATANHAS. .vvec e e et
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ARTICULO 5.-DESEMBOLSOS

Seccion 5.01 Periodicidad y Disponibilidad de los
DesembolSos.. ..o s
SECCION 5.02 SUSPENSION TEMPORAL DE Los DESEMBOLSOS..
Seccion 5.03 CESE DE LA OBLIGACION DE DESEMBOLSO. o.......
© SECCION 5.04 CesE DE Lo§ DESEMBOLSOS A SOLICITUD DEL
PRESTATARIO. ..o rvvirenssieie s sieniissnemnsinsssssesseeese st
SeCcioN 5,05 PERTURBACION DE MERCADO...ovvvvovevvere s

ARTICULO 6,-CONDICIONES PARALOS
DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO

Seceion 6.01. Condiciones Previas al Primer Desembolso...
'SECC[ON 6.02 PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
CONDICIONES PREVIAS AL FRIMER DE§EMBOLSO........‘..,.,.....A..‘....,
SECCION 6.03 CoNDICIONES PREVIAS A CUALQUIER
DIESEMBOLSO......cooeureeeseemstrisisicmssesesseeeseese s eeses oo eesee s
"SECCION 6.04 CONDICIONES PREVIAS A ()TROS DESEMBOLSOS.
SECCION 6.05 PLAZO PARA EFECTUAR DESEMBOLSOS. ............
SECCION 6.06 DOCUMENTACION JUSTIFICATIVA. ..

_ SECCION 6.07 REEMBOLSOS. c1vuve oo

-ARTICULO 7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES
ESPECIALES DE LA FUENTE DE RECURSOS

Seccion 7'.0] Fuente de Recursos........ov.o..........

ARTICULOS8.-DECLARACIONES DEL
PRESTATARIO

Beccién 8.01 Existencia Social y Facultades Juridicas. .......
SECCION B.02 EFECTO VINCULANTE.cvvevveeeeovsiseooeesos
SECCION B.03 AUTORIZACION DE TERCEROS....nvovseeooeooe

Seccion 8.04 LimiGios ¥ PRoCESos CONTENCIOSOS.....

SECCION 8,05 INFORMACION COMPLETA Y VERAZ.c oo

SECCION 8.06 CONFIABILIDAD DE LAS DECLARACIONES ¥
GARANTIAS. . eccvtvetven e ves s e eeesses oo

Seccion 8.07 RESPONSABILIDAD SOBRE £f, DISERG ¥
VIABILIDAD DEL PROVECTO.e.ecevaveeerieereesemoeeoeee oo osees .

SEcciON 8.08 NaTURALEZA COMERCIAL DE LAS
OBLIGACIONES DEL PRESTATARIC

SECCION 8.09 VIGENCIA DE LAS DECLARACIONES........ osoo....
ARTICULO 9.-OBLIGACIONES GENERALES DE
HACER

Seccién 9.0 Desarrollo del Proyectd, Debida Diligenciay
Destine del PIEStamO. ... eeveeervveeeeceesesesse oo ees et eoee oo
SECCION 9.02 LICENCIAS, APROBACIONES 0 PERMISOS.....

SECCION 9,03 NORMAS AMBIENTALES. ..0.ceverveeereeras resreesnessoens
SECCION 9,04 CONTABILIDAD, .uv......ccoe e errsrassss e oo
SECCION 9.05 PROVISION DE FONDOS......ovvvevree s ssrvesnns
SECCION 9,06 VISITAS DB INSPECCION 1. ven e erreveees e svse s,

SeccIon 9.07 MopiFICACIONES ¥ CAMBIO DE
CIRCU‘NSTANCMS........‘.‘..........‘.'.‘..........”.‘.........‘..‘..‘.......... .

Seccién 9.08 CUMPLIMIENTO DE PLANES AMBIENTALES Y
S0CIALES ¥ ENTREGA DE INSTRUMENTOS DE EVALUACION DE
[MPACTO AMBIENTAL ¥ SOCIAL..ov e e veee e

SECCION 9.09 ADQUISICION DE BIENES ¥ SERVICIOS

Seccion 9,10 PUBLICIDAD.....v.vo.....

ARTICULQ 10,-OBLIGACIONES ESPECIALES DF,
HACER

ARTICULO 11.-OBLIGACIONES GENERALES DE
NO HACER

Seccion 11.01 Proyecto.........ouv.......

SECCION 11.02 ACUERDOS CON TERCEROS. . vvvveoeeo oo
.SEOCI('JN L1103 PAGOS....vivrerierisiee
SECCION 11.04 ENAJENACION DE ACTIVOS.vueevre oo

Seccion 11.05 MoDIFICACIONES ¥ CAMBIO DE
CIRCUNSTANCIAS.11.oev st et
Seccion 11,06 PRIVILEGIO DEL PRESTAMO. .......ooreereen ..
! .
ARTICULO 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DF
NOHACER

ARTICULO 13.-VENCIMIENTO ANTICIPADO. ............

Seccion 13.01 Causales de Vencimiento Anticipado...........,
SeccionN 13.02 EFECTOs DEL VENCIMIENTO ANTICIPADG. .. ..
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SECCION 13.03 OBLIGACIONES NG AFECTADAS. ...t civreerernes

Seccion 13.04 RECONOCIMIENTO DE DEUDA ¥

CERTIFICACION DE SALDO DEUDOR....ccrivivviriire e e sseeeeeee e

ARTICULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES
APLICABLES

Seccidn 14,01 De Origen de los Bienes y Servicios............

Seccion 14,04 CESIONES ¥ TRANSFERENCIAS....

SECCION 14.05 PRINCIPIOS CONTABLES....cviovievrereviececeenns

Seccion 14.06 RENUNCIA A PARTE DEL PRESTAMO. ...

Seccion 14,07 RENUNCIA DE DERECHOS . viveeorieeeeeeeeeeeeeaen

Seccidn 14.08 EXENCION DE IMPUESTOS.....ooveeceee s rinirins

" SECCION 14,09 MODIFICACIONES. .1ev v i vsviei e eeeeeeeeanrenrenne

ARTICULO 15,-DISPOSICIONES FINALES.....cooveene...

Seccion 15.01 Comunicaciones....o.ooevveeevevverenns

SECCION 15.02 REPRESENTANTES AUTORIZADOS. o.vvvveersirens

SECCION 15.03 GASTOSc..cciivriis e e eeeseesaesaenes
SEccion 15.04 LEY APLICABLE

SECCION 15.05 ARBITRAIE. veveeiee et ste e e e e eeeeeneeneenn

SECCION 15.06 NULIDAD PARCIAL voveveieeeeeeeeeerereevessasnes

SECCION 15.07 CONFIDENCIALIDAD ..o v araarecnran
Seccidn 15.08 ConsTtancia DE MuTtuo BENEFICIO. ...
SECCION 15.09 FECHA DE VIGENCIA. covveiiivriereereeeeeeeean

SECCION 15,10 ACEPTACION. .....ocorreirecrcnremensnenecremssarieraas

LISTADE ANEXOS

ANEXO A - DOCUMENTOS DE AUTORIZACION
ANEXO B -FORMATO DE SOLICITUD PARAEL
PRIMER DESEMBOLSO.., .
ANEXO C-FORMATODE SOLICITUD PARA
CUALQUIER DESEMBOLSO..,

ANEXQ D - FORMATO DE SOLICITUD PARA

OTROS DESEMBOLSOS...

ANEXO E - FORMATO DE RECIBO DE

DESEMBOLSO..,

ANEXOF - FORMATO DE CERTIFICACION DE

FIRMAS DEL PRESTATARIQ., .,

ANEXC G- FORMATO DE CPINION JURIDICA........

ANEXO H - CONDICIONES ESPECIALES SEGUN
FUENTE DERECURSOS.... -
ANEXOL - CONDICIONES Y DISPOSICIONES
ESPECIALES...
ANEXO ], -PLAN GLOBAL DE INVERSIONES
INDICATIVQ... .
ANEXOK.-PLANDE ACCION AMBIENTALY

COMPARECENCIA DE LAS PARTES. Enla ciudad de
Tegucigalpa, Republica de Honduras, a los once dias del mes de
Junio del afio dos mil trece; DE UNA PARTE: El BANCO

'CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONO-

MICA, persona juridica de cardcter internacional, con domicilio en
la ciudad de Tegueigalpa, Distrito Central, Repuiblica de Honduras,
que en adelante y para los efectos de este contrato se denominard
“BCIE", representado en este acto por el sefior Nick Rischbieth
Clbe, mayor de edad, casado, hondurefio, Doctor en Economia,
quien seidentifica con Tarjeta de Identidad No. 0801-1954-01834,
actuando en su condicién de Presidente Ejecutivo de lamencionada
entidad; y, DE OTRA PARTE: La REPURLICA DE
HONDURAS, que en lo sucesivo se denominarg “Prestatario”,
representada en este acto por la sefiora Evelyn Lizeth Bautista
Guevara, mayor de edad, casada, hondureiia, Licenciada en
Administracion de Empresas, Tarjeta de Identidad No, 0801-1976-
(6891, actuando en su condicion de Sub-Secretaria de Estado de
Crédito e Inversidn Publica en el Despacho de Finanzas, de la
Repiiblica de Honduras. Aribos, debidamente autorizados v con
suficiente capacidad para celebrar el presente acto, tal y como se
acredita con los decumentos de autorizacion contenidos en ¢l
Anexo A del presente; han convenido en celebrary al efecto celebran,
el presente Contrato de Préstamo, que en adelante se denominard
“Contrato”, en los términes, pactos, condiciones y estipulaéion&
siguientes: ARTICULO 1.-DEFINICIONES Y
REFERENCIAS. Seccién 1.01 Definiciones. Los términos
que se detallan a continuacion tendrén €l siguiente significado para
efectos de este Contrato: “BCIE” significa, el Banco
Centroamericano de Integracién Econémica. *Calendario de
Amortizaciones” significa el documento por medio del cual se
establecen lag fechas probables en que el Prestatario amortizarh

¢l Préstamo, conforme lo sefialado en 1a Seccidn 3.08. “Cambio
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Adverso Significativo™ significa, cualquicr cambio, etecto,
acontecimiento o circunstancia.que pueda ocurrir v que,
individualmente o en conjunto y a criterio del BCIE, pueda afectar
de manera adversa y con caracter significativo: (i) el negocio, las
actividades, las propiedades o las condiciones (financieras o de
otra naturaleza) del Prestatario; o (ii) la habilidad del Prestatario
para cumplir con sus obligaciones bajo el presente Contrato, los
Documentos Principales y/o el Proyecto. “Cargos por Mora”
significa todos los cargos que el BCIE podré cobrar al Prestatario,
conforme aloestablecido en la Seccidn 3.11 del presente Contrato,

“Causales de Vencimiento Anticipado” significa todas y cada

- unade las ¢circunstancias enumeradas en la Scecion 13.01 del

presente Contrato y cualquier otra cuyo scaecimiento produzea
¢l vencimiento anticipado de los plazos de pago del Préstamo;
resultando exigible y pagadero de inmediato el monto del Préstamo
por amertizar, junto con todos los montos correspondientes a
intereses devengados y no pagados, y otros cargos relacionados
con el Préstamo. “Cofinanciadores™ significa la o las entidades
que hayan otorgado’u otorguen recursos a la Reptblica de
Honduras con la finalidad de financiar el provecto “Construecién
del Corredor Legistico Villa de San Antonia-Goascoran,
Secciones Il y [II". “Contrato de Apertura de Linea de Crédito
de Contragarantia® significa el o los Contratos de Apertura de
mea de Crédito de Contragarantia a suscribirse entre el BCIE y
la Republica de Honduras, en respaldo a la o las Gurantias
* Bancarias que serdn emitidas por ¢l BCIE a favor de los
Cofinanciadores. “Drenda” significa todaslas obligaciones de

indole monetaria a cargo del Prestatario, sean contingentes o no,

_ -preferentes o subordinadas. “Dias Habiles” significa cualquier

 diahébil bancario, excluyendo los dias sibados, domingos y todos

-+ !aquellos que sean dias feriados, de conformidad con Ia Ley

». Aplicable. “Documentos Principales” significa el presente

Contratd, los Documentos Legales de Creacién y demds

“documentos entregados al BCIE por el Prestatario con ogasién -

del Préstamo, asi como otros documentos que acrediten la
personcria de los representantes lcgales del Prestatario.
“Documentos Legales de Creacitn” significan todos los
instrumentos legales que regulan la creacion y operatividad del
Organismo Ejecutor. “Délares” Se reficre alamoneda de curso
l'egal en los Estados Unidos de América. “Ejercicio Fiscal”

significa el periodo de tiempo comprendido del T de enero al 31

de diciembre de cada afie. “Evaluacion I-BCIE Medio
Término™ consiste en uno o més instrumentos bajo un modelo
determinado, acompaiiado de una coleccién de documentacion
de sustento, a través de la cual el Sisterna de Evaluacién de

Impacto en el Desarrollo (SEID) pucde inferir €l avance de las

* diferentes variables o indicadores de impacto en un momento dado

de la gjecucion del Proyccto, el cual se considera representativo
para comparar con la evaluacién ex ante e iniciar el proceso de
generacién de lecciones aprendidas. “Evaluacion I-BCIE Ex-
Post” consiste en uno o més instrumentos bajo un modelo
delenninado, acompafiado de una coleccion de documentacién
de sustentb, a través de la cual el Sistema de Evaluacion de
Impacto en el Desarrollo {SEID) puede concluir sobre el logro en
términos de desarroflo del Proyecto segin los resultados obtenidos
en las diferentes variables o indicadores de impacto durante la
operacion del Proyecto; el cual se considera representativo para -
corparar con Ja evaluacion ex ante y de medio términe, y generar

lecciones aprendidas para la gestidn por resultados de desarrollo.

“Fecha de Vigencia™ significa la fecha en que ¢l presente Contrato _
entrard en pleno vigor, conforme a lo indicado enla Seccion 15.09

del presente Contrato. “Garantin Bancaria” significalao ias

g.arant.ias bancarias que e] BCIE emita a favor de los

Cofinanciadores: a) La Garantia Bancaria No. 001 DI-43/2012

emitida porel BCIE a favor delos cofinanciadores con el objeto

de garantizar las t.)bligacioncs quic adquicra con ellos la Republica

de Honduras. Todo ello sujeto a los términos y condiciones que

laolas rcspeﬁtivas garantias indiquen. “Intereses” significa el

lucro, rédito o beneficio dinerarioa quetienederectioel BCIEen
su condicién de acreedor, en virtud del <cardcter naturalmente
oneroso del presente contrato de préstamao. “Ley Aplicable”
Se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y demas normas de
caracter general que deben aplicarse y tomarse en cqénta para
todos los efectos juridicos del Contrato y que se encuentra definida
en la Seccién 15.04 del presente Contrato. “Moneda Local”
significa la moneda de curso legal en la Reptiblica de Honduras.
“Opinién -Juridica” significa el documento que debera ser
entregado al BCIE corno requisito previo al primer desembolsa,
conformea o establecido enla Seccién 6.01 y siguiende el modelo
que aparece en ¢l Anexo G, “Pagos Anticipados”™ significa los
pagos que ¢! Prestatario podra realizar al BCIE conforme a lo

establecido en la Seccién 3.13 de] presente Contrato. “Periode
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de Grnﬁa” significa el periodo a que se refiere 1a Seceidn 3.02
del presente Contrato que estd comprendido entre la Fecha de
Vigencia y la primera fecha de pago que aparece en ¢l Calendario
de Amortizaciones, durante ¢l cual el Prestatario pagaré al BCIE
Tos intereses y comisiones pactadas. “Plan Global de
Inversiones” significa el documento donde se deécriben todos
aquell_ds rubros, y sectores financiados por el Préstamo, incluidos
en la ejecucion total del Proyecto. “Politica para la Obtencién
de Bienes y Servicios Relacionados, y Servicios de
Consultoria, con Recursos del BCIE” significa la politica del
BCIE que regula la adquisicién de bienes y servicios por parte
del Prestatario para la ejecucion del Proyecto. *Préstamo”

significa el monto total que el BCIE financiard al Prestatario para

la gjecucion del Proyecto. “Prestatario” significa la Republica
de Honduras, que asume la obllgac16n de pago del préstamo en
_ elpresente Contrato. “Programa de Desembolsos” significa el
documento por medio del cual se establecen las fechas probables
en que ¢l BCIE realizard los desembolsos del Préstamo, conforme
alo sefialado en 1a Seccién 5.01, siempre y cuando se cumplan
. con las condiciones previas aplicables. “Programia de
Ejecucién” significa el documento donde s plasma la secuencia

y duracion de actividades que siguer un orden16gico para s debid

- reaiizacion del Proyecto, “Proyecto” Se refieren al conjunto de
6bfas, actividades, servicios y demas que serdn financiados por
el BCIE y que se estan brevemente descritas en la Seccion 2.01

" del presente Contrato. “Organismo Ejecutor” significael 6rgano,
entidad, unidad, dependencia u oficinade caracter gubernamental
u oficial que serd responsable de gjecutar el Proyecto y que se
destribe en Ja Seccién 2.03 del presente Contrato. Seceién 1,02
Referencias. Amenosque el contexto de éste Contrato requiera
lo contrario, los términos en singular abarcan el plural y viceversa,
y'la's referencias a un determinado Articulo, Seccién o Anexo, sin
mayor identificacién de documento alguno, se entenderén como
referencia a dicho Articulo; Seccifin o Anexo del presente Contrato.
Seccitn 1.03 Antecedentes. Que con fecha 29 de mayo de
2013 y mediante resolucién No. DI-52/2013, el Directorio del
BCIE autorizé el otorgamiento de un préstamo de hasta SETENTA
Y SEIS MILLONES SESENTA MIL DOLARES,
(US$76,060,000.00), moneda de Estados Unidos de América,
a favor de la Repiiblica de Honduras para financiar parcialmente

la ejecucion del proyecto “Construccion del Corredor Logistico

Villa de San Antonio-Goascoran, Secciones 11 y 1II”. Que la
Repiblica de H onduras y ¢l “Banco Nacional de
Desenvolvimento Econdmico ¢ Social” (BNDES), empresa
pliblica federal brasileiia, con sede en Brasilia, Distrito Federal,
Republica Federativa de .Brasil, ¢n lo sucesivo del presente
documento identificada como “el Beneficiario”, suscribieron
un Contrato de Financiacion mediante Apertura de Crédito No.
13.2.0247.1 para financiar el cien por ciento (1 00%) del valor de
las expottaciones brasilefias por parte de CONSTRUCTORA
OAS LTDA, sociedad limitada constituida de conformidad con
las leyes de la Repuiblica Federativa de Brasil para la ¢jecucion
del Proyecto mencionado en el parrafo precedente. En el Contrato
de Financiacién mencionado s¢ establece que lautilizacion dela
pnmera etapa de dicho crédito esta condicionado, entre otras

. cosas,a la emisién deun mstrumento de garantia emitido por el

BCIE a favor de BNDES. En tal sentido, el BCIE ernitird una
Garantia Bancaria por medio de la cual garantizaré al “Banco
Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social” (BNDES),
las obligaciones asumidas ante esa entidad por la Reptiblicade
Honduras, en los términos que indicara dicha garantia. Que con
el objeto de respaldar el eventual pago de la Garantia Bancaria
que et BCIE emitird a favor de BNDES, Ia Repiiblicade Honduras
suseribira con el BCIE un Contrato de Apertura de Linea de
Crédito de Coﬁixagaranti a. Asimismo, en el Resolutivo Tercero
de 1a aludida resolucién No. DI-52/2G13 se dispuso a su vez
autorizar el otargamiento por parte del BCIE de una garantia de
cumplimiento de pago, siendo el garantizado la Reptblicade
Honduras y el beneficiario una o ms instituciones financieras,
aceptables para el BCIE,'que participardn en el financiamiento
del proyecto Construceidn del Corredar Logistico Villa de San
Antonio-Goascoran, Secciones 11 y IIF”, especificamente en lo
que respecta al financiamiento para el reasentamiento y como los
costos de saneamientc de derecho de via de las secciones 1A,
1B, [Iylllde dicho corredor logistico. En tal sentido, ¢! BCIE
emitizd una o varias Garantias Bancarias, por medic de la cual
garantizaré a las referidas instituciones financicras las obligraciones
que adquiera con ellas la Republica de Honduras, en los términos
y condiciones que dicha o dichas garantias indicaran. Quecon¢l
objeto derespaldar el eventual pago delaolos Garantias Bancarias
que ¢l BCIE emitird a favor de las citadas instituciones financieras,
la Republica de Honduras suscribird con el BCIE uno o varios
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Contratos de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia.
Seccién 1.04 Condicién Especifica. El requerimiento de
concesionalidad para este financiamiento se cumplird de acuerdo
con los términos establecidos en la politica de endeudamiento
externc de la Repiblica de Honduras. ARTICULO 2.- DEL
PROYECTQ. Seecién 2.01 Breve Descripeién del Proyecto.
El Prestatario tiene la intencién de desarrollar ¢l “Proyecto
Construccion del Corredor Logistico Villa de San Antonio-
Goéscorén, Secciones 11 y [II”. Seccidn 2.02 Destino de los

, Fondos. Los fondos provenientes de este Contrato serdn

~ utilizados exclusivamente por el Prestatario para financiar la

gjecucion del Proyecto brevemente descrito en la Seccién 2.01,
anterior y de conformidad con el Plan Global de Inversiones
aprobado por ¢l BCIE. Secci6n 2.03 Organismo Ejecutor. La
Secretaria de Obras Publicas, Transporte y Vivienda
{(SOPTRAVI). ARTICULO 3.-TERMINOS Y CONDICIO-
NES DEL PRESTAMAO, Seccién 3.01 Monto. El monto total
del Préstamo asciende a la suma de hasta SETENTAY SEIS
MILLONES SESENTA MIL DOLARES (US$76,060,000.00),
meneda de Estados Unidos de Ameérica. Seceidén 3.02 Plazo y
Perfodo de Gracia. El Plazo del Préstamo es de hasta quince
(15) afios, incluyendo hasta treinta y seis meses (36) meses de
periodo de gracia, contados a partir de la Fecha de Vigencia del

presente Contrato de Préstamo. Seccién 3.03 Moneda. EIBCIE

desembolsard ¢l Préstamo on Ddlares reservindose sin embargo, ci
derecho deentregar al Prestatario cualquier otra divisa que estimare
conveniente parala ejecucién del Proyecto, siendo esa partedela
obligacién denominada en la divisa desembolsada. El BCIE, se
reserva ademds, ¢l derecho de efectuar los desembolsos en
Moneda Local, por su equivalente en Ddlares, quedando esa parte
denominada en Délares. Seccién 3.04 Tipo de Cambio, El
Prestatario amortizara y pagard sus obligaciones en lamisma moneda
y proporciones en que le fueron desembolsadas por el BCIE, teniendo
la opeidn de hacerlo en Délares o cualquier otra moneda aceptable
al BCIE, por e} equivalente al monto de la divisa desembolsada que
esté obligado a pagar, al tipo de cambio que el BCIE utilice entre Ia
respectiva moneda y el Délar, en la fecha de cada amortizacion o

. pago,todo ello de conformidad con las politicas det BCIE. Los gastos

por conversidn de monedas, asi como las comisiones de cambio

quedardn a cargo del Prestatario. Seccidn 3.05 Condiciones:

Aplicables al Pago de Intereses, Comisiones y Cargos. Las

condiciones, derechos y obligaciones a que se refieren las dos

secciones anteriores, serdn aplicables en lo pertinente, al pago de

intereses ordinarios, intereses moratorios, comisiones y cargos

por parte del Prestatario, cuando asi lo requiera el presente
Co;'itrato‘ Seccién 3.06 Lugar de Pago. Los pagos que deba
realizar el Prestatario en favor del BCIE conforme a este Contrato,
serédny efectuados con fondos de disponibilidad inmediata, en Ia
fecha de pago respectiva, a mas tardar a las doce horas de la
Reptiblica de Honduras y sin'necesidad de cobro o requerimiento
alguno, conforme alas si guieﬁtes instrucciones:

BANCO CORRESPONSAL: CITIBANK, NEW YORK,

NY.

NUMEROABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERO DE CUENTA: 36018528

ANOMBREDE: BANCO CENTROAMERI-
CANO DE INTEGRACION
ECONOMICA

REFERENCILA: PRESTAMO No. 2116

Igualmente, el BCIE podrd modificar la cuenta yio lugares enque
el Prestatario debera realizar los pagos en los términos y
condiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso el BCIE
deberd notificar por eserito ul Prestatario, pof fo menos conquince
(15) dias hébiles de anticipacitn ala fecha en queﬂicho cambio
deba surtir efecto. Seccidn 3.07 Imputacidén de Pagos. Todo
pago efectuado por el Prestatario al BCIE como consecuencia
de este Contrato, se imputard, en primer lugar, a los gastos y
cargos, en segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, alos
Cargos por mora, en cuarto lugar, a intereses corrientes vencidos,
y en quinto ¥ ltimo lugar, al saldo de las cuotas vencidas de
capital, Seccidn 3,08 Amortizacién. El Prestatario amortizard el
capital del Préstamo mediante el pago de cuotas semestrales
consecutivas, vencidas y en lo posible iguales de capital maés
intereses, hasta la total cancelacién del Préstamo, enlas fechasy
por los montos que detenmine el BCIE, de conformidad con el
Calendario de Amortizaciones qﬁe el BCIE le comunique v de
acuerdo con lo establecido enla normativa interna del BCIE.La
aceptacién por ¢l BCIE de sbonos al principal, después éle su
vencimiento, no significard prérroga del término de vencimiento de
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dichas cuotas de ambrtizacién ni dei sefialado en este Contrato, Siel’

Prestatario incurnpliere el pago de sus obligaciones pecuniarias
denominadas en Dolares o en divisas, el BCIE, en cualquier momento,
podrd variar la asignacion demonoedas del monto en mora adeudado
en dolares o en divisas, denominando el Préstamo en lamoneda que
corresponda segun la asignacidn que ¢l BCIE cfectie, utilizando ol
tipo de cambio més favorable al BCIE existente entre la fecha en que
debid hacerse el pagio y Ia fecha en que el BCIE haga la conversién,
le que serd notificado al Prestatario, ihdicindole la moneda en que
queda denominado el Préstamo, Ia fecha de la conversién y el tipo de
cambio utiiizado. Seecién 3.09 Pagos en Dia Lahébil. Todo pago
o cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato debiera
llevarse a cabo en sdbado o en dia feriado, o en dia inhébil bancario
segin ¢l lugar de pago gue ¢l BCIE haya comunicado, deberd ser
vélidamenterealizado el dia habil bancario anterior. Seccitn 3,10
Intereses. El Prestatario reconoce y pagaré la tasa de interés
aplicable por El BCIE, de acuerdo con su politica de tasa de interés
vigente, con base ¢n ¢! costo financiero de ios recursos més un
margen a favor del BCIE, la cual scrd revisable y ajustable en
forma semestral durante 1a vigencia del Préstarmo, Para el trimestre
abril/junio de 2013, esta tasa serd del cinco punte noventa por
ciento {5.90%} anual. Los intercses se calcularan sobre los saldos
deudores, con fundamento en [os dfas actuales sobre una base de
trescientos sesenta y cinco dias. Dichos intereses deberdn pagarse
semestralmente en délares y el primer pago se efectuard a mds
tardar seis meses después de la fecha del primer desembolso de
los recursos del préstamo, conforme al respectivo calendario de
vencimientos de principal e intereses que E1 BCIE elaborard y le

‘comunicars al Prestatario, Seccién 3.11 Cargos por Mora, A
" partirde [a fecha en que entre en mora cualquier obligacion de
‘pago que corresponda al Prestatario por concepto de capital,

intereses, comisiones y otros cargos, €l BCIE aplicar4 un recargo
por mora consistente en incrementar ¢ interés en tres (3) puntos
porcentuales anuales sobre Ja porcién de la obligacion en mora,
hasta la fecha en que se efectiic el pago. No ebstante, para aquellos
préstamos con una mora mayor de ciente ochenta {1 80) élias, el
recargo por mora se cobraré sobre la porcion del principal en
mora desde la fecha del incumplimiento y hastala fecha en que se
efectie el pago, El BCIE no har4 desembolso alguno al Prestatario
si éste se encuentra en mora. El BCIE suspendera los desembolsos
pendientes ylos de otros préstamos en los cuales ¢l mismo Prestatario

tenga responsabilidad directa o indirecta. Esta suspensién se hara
efectiva cuando la mora sea igual o mayor a treinta (30) dias. Seccién
3.12 Comisiones ¥ Otros Cargos. a) Comisién de Compromiso:
El Prestatario reconoce v pagard semestralmente al BCIE una
comisitn de compromiso de un medio del uno por ciento {1/2 del
1%) anual sobre los saldos no desembolsados del Préstamo, que
comenzard a devengarse a partir de la Fecha de Vigencia de este
Contrato y hasta que se haga efectivo el iltimo desembolso. Esta
comisién se calculard con fundarmento en los dias actuales sobre una
base de trescientos sesenta y cinco dias. El Prestatario pagard al
BCIE los montos queresulten de la Comisién de Compromiso en las
fechas que correspondan, caso contrario, €l Prestatario faculta al
BCIE para deducir el monto de la Comisién de Compromise del
valor de cada desembolso, y en todo caso, el primer pago de esta
comisién deberd efectuarse seis (6) meses después de la Fecha de
Vigencia de este Contrato. b) Comisién de Seguimiento v
Administracién;: El Prestatario pagaré al BCIE una comisién de
seguimiente y administracién de un cuarto del uno por ciento (%
del 1%; flat sobre el monto del presente Contrato de Préstamo,
pagadera de una sola vez & més tardar al momento del primer
desembolso, la cual serd utilizada por el BCIE directamente para
cubrir o sufragar los gastos derivados de la supervisin externa
del BCIE y cualquier otro fin que se requiera para asegurar la
adecuada ejecucion del Proyecto, ¢) Comisiones Adicionales: El
BCIE trasladar4 al Prestatario todas las comisiones por seguro
de exportacién o riesgo pais y otras comisiones, cargos o
penalidades que la fuente de recursos le cobre, previa notificacién
por escrito al Prestatario y éste quedara obligado asu pago, en el
plazo que el BCIE l¢ indique, de conformidad con lo estipulado
en el Anexo H del presente Contrato. Seccién 3.13 Pagos
Anticipados. El Prestatario tendré derecho de efectuar pagos
anticipados sobrela totalidad o parte del principal que se encuentre
insoluta, siempre que no adeude suma alguna pér concepto de
intereses, comisiones o capital venrcidos, y que cancele al BCIE
las penalidades que cormrespondan por el Pago Anticipado,
conformealo establecido enlas si guientes secciones. El Prestatario
deberd notificar al BCIE su intencién de efectuar un Pago
Anticipado, con una anticipacién de al menos treinta (30) dias
hébiles en relacién con la fecha en que pretenda efectuar el
prepago. Todo pago anticipade se aplicara directamente a las
cuotas depago de principal, de conformidad con ¢l plan de pagoé
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que al efecto se haya acordado con e} Prestatario, en orden inverso
al de sus vencimientos y deberd efectuarse en la misma moneda
pactada con éste. Seccién 3.14 Cargos por Pagos Anticipados.
Serd por cuenta del Prestatario el page de cualquier gasto, perdida
Iy;"o penalidad que originen los Pagos Anticipados. Cuando
corresponda, ¢l Prestatario debers cancelar los cargos que resulten
aplicables por concepto de penalidad por contratos de coberturas
catnbiarias o de tasas de interés u otros gastos de naturaleza similar
enque incurra ¢l BCIE como censecuencia del pago anticipado,
debiendo indemnizar al BCIE por los costos totales de pérdidas
¥ ©ostos en conexidn con el préstamo, incluyendo cualquier pérdida

. denegociacién o pérdida o costos incurridos por termihar, liquidar,
obtener o restablecer cualquier cobertura o posicion adoptada
bajo la estructura del préstamo, siendo requisito para.cancelar
anticipadamente el préstamo, que ¢l pago de la totalidad del saldo
‘vigente se lleve a cabo en una fecha que corresponda al pago de
~ intereses. El Prestatario pagard al BCIE un cargo no reembolsable
por trimite de cada pago anticipado, de quinientos Ddlares
(US$500.00). Este c'argo serd adicionado a la penalizacién por
pago anticipado segin corresponda de conformidad con las
Secciones3.15,3.16 6 3.17. En ningtin caso, el Prestatario podra
revocar lanotificacion de pa gb anticipado, una vez aceptados los
términos y condiciones establecidos por el BCIE salvo con el
* consentimiento escrito de éste. El incumplimiento por parte del
Prestatario del pago anticipado debidamente notificado al BCIE,
cen los términos comunicados y aceptados por el Prestatario,
causard una sancidn pecuniaria equivalente al doble dela comisién
por trémite que corresponda. El monto resultante se cargard
inmediatamente &l Préstamo y debera ser cancelado a maés tardar
enlafechadela proxima amortizacion. El incumplimiento de pago
de esta sancitn serd causal de vencimiento anticipado al tenor de
lo establecido en la Seccién 13.01 del Prescnte Contrato. Seceién
.3.,15 Penalizacion por Pagos Anticipados (Recursos BCIE).
" Para financiamientos otorgados con recursos ordinarios del BCIE,
el monto de la penalidad por pagos anticipados se cobrara “flar™
sobre el monto a prepagar y serd fgual ala diferencia entre latasa
“Prime” y la tasa *‘Libor” a seis (§) meses méas un margen adicional
segin el plazo remanente del prepago, de acuerdo con los
pardmetros siguientcs: a} Si ¢l plazo remanente del prepago es de
hasta dieciocho (18) meses, el margen adicional aplicable serd de
cien puntos bésicos. (100 pbs). b) 8i ¢l plazo. remanente del

prepago es malyor de dieciocho (18) meses y hasta cinco (5)
afios, el margen adicional aplicable serd de doscientos puntos
basices. (200 pbs). ¢) Si ¢l plazo remanente del prepago es mayor
de cinco (5) afios, €l margen adicional aplicable serd detrescientos

puntos basicos. (300 pbs}). Seccién 3.16 Penalizacion por

- Pagos Anticipados (Recursos Externos), Para financiamientos

otorgados con recursos de proveedores y para lineas especiales,
cuando dichas fuentes establezcan cargos por prepago, se aplicara
la penalizacién que resulte mayor entre la que aplique la fuente
externa y la establecida enla Seccidn 3.15, anterior. Sila fuente
de recursos no cobra penalidad, se aplicara el cobro de la
penalidad que corresponda conforme ala Seccion 3.1 5, anterior.
Seceibén 3.17 Penalizacién por Pagos Anticipados (Recursos
Mixtos). En ¢f caso de financiamiento con recursos mixtos, s
aplicard a cada proporcidn del préstamo el procedimiento sefialado

‘en las secciones 3.15 y 3.16, anteriores. ARTICULO 4.-
" GARANTIAS. Seccifn 4.01 Garantias. E]l presente Préstamo

estaré garantizado con la garantia soberana de la Republica de

Henduras. La garantia aqui relacionada deberd ser otorgada de

conformidad con la Ley Aplicable. ARTICULO 5.- .
DESEMBOLSOS. Seccién 5.01 Periodicidad ¥y

Disponibilidad de los Desembolsos. El desembolso o los

desembolsos del Préstamo se hardn conforme al Programa de '
Desembolsos que el Prestatario acuerde con el BCIE. El
desembalso o los desembolsos se hardn efectivos en la cuenta
denominada en Délares que el Prestatario mantiene con el Banco
Central de Honduras, o en cualquier otra cuenta denominada en
Délares y que ¢l Prestatario designe por escrito y cuente con la
aceptacién del BCIE. Todo desembolso otorgado por ¢l BCIE
ul Prestatario deberd elecluarse de acuerdoe al Programa de
Desembalsos previamente establecido, Seccin 5.02 Suspensién
Temporal de los Descmbofsos, El BCIE podrd, a su exclusiva
discrecion, en cuzlguier momento, suspender temporalmente ¢l

derecho del Prestatario de recibir desembolsos del _Prést_amo si

. s¢ produce cualquiera de las siguientes circunstancias: a) Una

Causal de 'Vencimiento Anticipado, con excepcitn de las
contenidas en los litera_les )y b) de la Seccidn 13,01, asi como
su eventual ocurrencia; 0, b) Un Cambio Advérso Significativo,
conforme a lo que se establece en la Seccién 1.01 del presente
Contrato. El gjercicio por parte del BCIE del derecho a suspender
los desembolsos, no le implicard responsabilidad alguna; tarnp(;co,

A TKEH




Seccinn A Avuerdos y Leyes

JEXETETN REFUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D, C., 14 DE AGOSTO DRL N3 No. 33202

- leimpedird que gjerza el derecho estipulado en la Secci6n 13.02
. y o limitard ninguna otra disposicion de este Contrato. Seccién
. 5.03 Cese de la Obligscién de Desembolso. La obligacidn

del BCIE de renlizar desembolsos del Préstamo cesara al momento

. que ¢l BCIE notifique por escrito al Prestatario la decisidn

correspondicnte, En la notificacién, sedarin a conocer las causales

. de venc1m1ento anticipado que motivaron al BCIE para adoptar

su deczslon Una vez cursada la notificacién, € monto no

- descmbolsado del Préstarno dejard de tener efecto de inmediato

yasimismo la Comisién de Compromiso dejard de devengarse a

1a fecha de la citada notificacidn. Seccidn 5.04 Cese de los

* Desembolsos a Solicitud del Prestatario. Mediante notificacion

escrita al BCIE con una anticipacién minima de cuarenta y cinco

_ (45) dias calendario, ¢l Prestatario podra solicitar el cese de

desembolsos del Préstamo, estipulandose que en la fecha en que
sea efectivo el cese de los desembolsos dejard de ser exigible la
Comisién de Compromiso, Seccién 5.05 Perturbacién de
Mercade. En case que ¢l BCIE determine en cualquier momento,
a su exclusiva discrecion, que una perturbacion o desorganizacion
del rhercado, u otro cambio material adverso seha producido, y

como consecuencia de ello, el tipe de interés a ser devengadoy

cargado en los términos sefialados enla Secci6n tres punto diez

: (3.10} del presente Contrato no seq suficiente para cubrir los costos

de financiacién del BCIE més su tasa interna de reterno con
respecto a cualquier desembolso solicitado pof el Prestatario, el
BCIE, mediante notificacion al Prestatario, podra né:garse arealizar
cualquier desembolso solicitado con anterioridad queainno haya

- sido hecho efectivo. Asimismo, el BCIE pocdrd, sin responsabilidad

alguna de su parte, suspender posteriores desembolsos bajo el

. presente Contrato, en lo que respecta al monto sefialado en la

Seccién tres punto cero uno (3.01) del presente Contrato, durante
tanto tiempo-como dicha perturbacién o desorganizacion del
Imercado u otros cambios materiales adversos continuen existiendo,
ARTICULO 6.-CONDICIONES PARA LOS DESEM-

" BOLSOS DEL PRESTAMO. Seccién 6.01. Condiciones

Previas al Primer Desembolso. La obligacion del BCIE de
efectuar ¢l primer desembolso del Préstamo, esta sujeta al
cumplimiento por parte del Prestatario, a satisfaceion del BCIE,
de la entrega de los siguientes documentos: {a} Solicitud de

Desembolso, de conformidad con el rodelo contenido en ¢l Anexo

) B: {b) Este Contrato, todos los Documentos Principales y los

Documentos Legales de Creacion, debidamente formalizadosy

“perfeccionados por las partes, y en'su caso, pﬁblicados' o

‘registrados ante las autoridades correspondientes, (c) Las copias

autenticadas de cualquier resolucién debidamente adoptadapor
el Prestatario en relacion con la aprobacion interna y autorizacion
del Préstamo, €] Proyecto, y/o los Documentos Principales. (d)
De resultar aplicable, las cﬁpias delos permises, licencias y demés
aprobacionés necesarios para la operacién de sus actividades y
la ejecucidn clel Proyecto. (¢) Evidencia queha designadouna o
mas personas para que lo representen en todo lo relativo a la
ejecucién de este Contrato y que ha remmdo al BCIE las
cotrespondientes muestras de lés firmas autorizadas, conforme al
formato de Certiﬁf;acién de Firmas contenido en e}l Anexo F. (f)
Evidencia de la existencia deuna cuenta especial para la wiilizacion
exclusiva de los recursos provenientes del presente Contrato de
Préstamo. (g) Opinién Juridica emitida por el abogado del
Prestatario respecto de este Contrato, los Documentos Principales,
las transacciones contempladas en los mismos, el Proyecto y otros
aspectos que el BCIE hubiese requerido, de conformidad con el
modelo que se ad]unta en el Anexo G (h) Compromiso escrito de
entregar el [-BCIE Medio Témmino, una vez alcanzado el 50% de
avance fisico del Proyecto y que no superec] 80%, de conforrnidad
con los modelos que al efecto le comunique el BCIE. (i)
Compromiso escrito de entregar el I-BCIE Ex-Post, cuando el
BCIE lo requiera después del primer afio de operacion del
Proyecto, de conformidad con Jos modelos que al efecto le
oornumque el BCIE. (j) Las demés condiciones previas al primer
desembolso sefialadas y enumeradas en €l Anexo | del presente
Contrato. (k) Evidencia de que la Repiblicade Honduras, asi
como de que cualquier entidad publica de la Repiblica de
Honduras que requiera una autorizacion de la Secretaria de Estado
en el Despacho de Finanzas, para contratar endeudamiento
externo, no han tenido ni tienen cbligaciones derivadas de contratos
suscritos con el Sisterna BNDES, compuesto por el “Banco
Naciona! de Desenvelvimento Econdmico e Social” (BNDES),
empresa pﬁb]icﬁ fedcral brasilefia, con sede en Bfasilia, Distrito
Fedceral, chubhca chcratwa de Brasil, y por sus subsidiarias la
Agéncia Especial de Financiamento Industrial — FINAME,

BNDES Participagdes $.A. - BNDESPAR y BNDES Limited
{“Sistema BNDES"). Scecién 6.02 Plazo para el Cumplimiento

de las Condiciones Previas al Primer Desembolso. El
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P}mtatario, a menos que el BCIE convenga de otra manera por
escrito, deberd iniciar desembolsos en un plazono mayoi- dedoce
{12) meses, contado apartir de I Fecha de Vigencia de este Contrato
0, en su caso, de su prémroga. Deno cumplirse lo anterior, el BCIE
podrd entonces, en cua]éluier tiempo, a su conveniencia y siempre
qué prevalecieren las causas del incumplimiento, dar por terminado
este 6ohu'ato mediante aviso comunicado al Prestatario, cn CUy0 Caso
cesardn todas las obligaciones de las partes contratantes, excepto cl
pagode lacomisidn por supervision y otros cargos adeudados porel
I Prestatario al BCIE. Seccién 6.03 Condiciones Previas a
- Cualquier Desembolso. La obligacién del BCIE de efectuar
cualquier desembolso, a excepeion del primero, bajo el Préstamo
estar4 sujeta al cumplimiento de cada unc de los siguientes
requisitos, a su entera satisfaceidn: a) Que el Prestatario estd en

cumplimiento de todas las obligaciones, condiciones y pactos
contenidos en este Contrato y entlos Documentos Principales. b)
Que no se haya producide un Cambie Adverso 8i gnificative,

conforme a lo.establecido en la Seceion 1.0T del presente Contrato.

c) Que a raiz de efectuado el desembolso, no se ha haya
* producido, ni se esté produciendo ninguna Causal de Vencimiento
Anticipado ni ningtin acontecimicnto que mediante noti ficacion,
transcurso del tiempo, 0 ambos, pudiera constituiruna Causal de
Vencimienioc Anticipado de acuerdo con lo estipulado enla Seccién
13.01 y en cualesquiera de los Documentos Priucipulcs,.d) Que
€l Prestatario entregue al BCIE la siguicnte documentacion: 1)
Solicitud de Desembeolso, de conformidad con ol modelo contenida
en el Anexo C; i} Copia de cualquicr resolucion adoptada por el
Prestataric que implique una modificacion de cualquier documento
que haya sido proporcionado para un desembolso anterior,
conforme a las obli gaciones establecidas en la Seccién 6.01; iii)
En lo que resulte aplicable, cualquier modificacion a los
documentos a que se refiere la Seceidn 6.01 {d), anterior; v, (iv)
Cualguier modificacién respecto de los Documentos Legales de
Creacion que hayan sido proporcionados para un desembolso
anterior, de conformidad con lo establecido en la Seccién 6.01. y
(v} Las demis condiciones a cualquier desembolso sefialadas y
enumeradas en el Anexo I del presente Contrato, Sccciér; 6.04
Condiciones Previas a Otros Desembolsos. La obl igacidn del
BCIE de efectuar otros desembolsos al Prestatario estard sujcta
al cumplimiento de las disposiciones contenidas en el Anexo del

presente Contrato. Seccién 6.05 Plazo para Efectuar

Desembolsos. a) En 16 que al BCIE corresponde, cada
desembolso bajo este Contrato serd efectuado dentro de los diez
(10) Dias Habiles sigﬁiéntes alafecha de haberse recibido en las
oficinas del BCIE y a satisfaccidn de este ultimo, la solicitud
correspondiente por parte del Prestatario, conforme al modelo
que aparece en gl Anexo ¢ y siempre que ala fecha de desembolso
estén dadas las condiciones previas correspondientes y demas
disposiciones de este Contrato. b) El Prestatario acepta que, a
menos que El BCIE conviniere de otra manera por escrito, debera
haber retirado 1a totalidad de los recursos de este Contrato en el

plazo de treinta y seis (36) meses, contados a partir de la fecha del

primer desembolso. De no desembolsarse Ja totalidad del préstamo
en ¢l plazo sefialado, ¢t BCIE podrd entonces en cualquier tiempo, a
su conveniencia, dar porterminado este Contrato, mediante aviso

comunicado al Prestatario en cuyo caso cesaran todaslas obligaciones

delas partes, excepto el pago de obligaciones pecuniarias adeudadas

por el Prestatario al BCIE, Seceibn 6.06 Documentacién
Justificativa, El Prestatario proporcionard todos los documentos
¢ informacién adicional que el BCIE pudiera solicitar con ¢l
proposito de amparar cualquier desembolso, independientemente
del momento en que se haga dicha solicitud. En el caso que se
requiera gjecutar desembolsos mediante la modalidad’ de
reembolse de gastos incurridos por el Prestatario, el BCIE sdlo
reconacerd aquellas solicitudes que tergan una antigiiedad menor
2 un afio. La aprobacian por parte del BCIE de la documentacion
correspondiente a un determinado desembolso, no implicara, en
ningin caso, que se esté aprobando la calidad del trabajo realizado,
correspondiente a dicho desembolso i aceptacion o COMPIormiso
alguno para el BCIE, con respecto a cambios efectuados en la
cjecucidn del Pi‘oyecto. Seccitn 6,07 Reembolsos, Si E! BCIE
considera que algin desembolso no esté amparado por una
documentacion vilida y acorde con los términos de este Contrato, 0
que dicho desembolso al momento de efectuarse se hizo en
contravencion al mismo, El BCIE podri requerir al Prestatario para
que pague al BCIE, dentro de los treinta {30) dias subsiguientes a la
fecha en quereciba el requerimiento respectivo, una suma que no
exceda del monto del desembolso, siempre que tal requerimiento
porel BCIE, se presente dentra delos cinco (5) afios siguientesa la
fecha en que se hizo el desembolso. Al efectuarse dicho pago, la
suma devuelta serd aplicada proporcionalmente a las cuotas del

- principal en orden inverso a sus vencimientos. ARTICULO 7.-
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CON])ICIONES YESTIPULACIONES ESPECIALES DE
LA FUENTE DE RECURSOS: Seccién 7.01 Fuente de
Recursos. El Prestataric reconoce ¥y acepta las condiciones y
estipulaciones relacionadas con las fuentes de TECUrsos que s¢

utilicen para éste Préstamo y que se detallan en el Anexo H.

'ARTICULO §.- -DECLARACIONES DEL PRESTATARIO.

Seccién 8.01 Existencia Social y Facultades Juridicas. El
Prestatario declara que el Organismo Ejecutor es un érgano,
entidad, unidad u oficina de cardcter gubernamental legalmente

creada y validamente existente al amparo de las leyes de la

Reptiblica de Honduras y que posec las licencias, autorizaciones,
conformidades, aprobaciones o registros necesarios conforme a
lasleyesde Ia Repiiblica de Honduras, tenfendo plena facultad y
capacidad para ejecutar el Proyecto. El Prestatario declara que
el monto del Préstamo solicitado estd dentro de sus limites de
capacidad de endeudamiento, y que los respectivos Documentos
Legales de Creacién estdn plenamente vigentes y son efectivos
enlafecha de 1a firma de este Contrato: declara ademis que no
ha infringido ni vicladlo ninguna disposicién o término de tales ¥
que las personas que formalizan en nombre de} Prestatario, tanto
este Contrato como cualquiera de los Documentos Principales,
han sido debidamente autorizadas para ello por el Prestatario,
Seccién 8.02 Efecto Vinculante, E] Prestatario declara quela
suscripeion, entrega y formalizacion de este Contrato ydetodos
los Documentos Principales ha sido debidamente auforizada y
llevada a cabo, constituyendo obli gaciones legales y vinculantes,
¥a que constituyen acuerdos validos que le son plenamente
exigibles de conformidad ¢on sus términas, Igualmente declara

- queel otorgamiento de la garantfa que respalda el Préstamo es

legalmente valido, exigible ¥ vinculante en todos sus extremos en
la Reptblica de Honduras, Seccién 8.03 Autorizacién de

‘Terceros. El Prestatario declara queno requicre consentimiento

alguno por parte de terceros, ni existe dictamen alguno,
requerimiento judicial, mandato, decteto, nommativa o reglamento

- aplicable al Prestataric que le impida la suscripcién, entrega ¥
© formalizacion de este Contrato ¥ de todos los Documentos

Principales. Seccién 8,04 Litigios y Procesos Contenciosos,
El Prestatario declara que no existe juicio, accion o procedimiento
pendiente ante tribunal, arbitro, cuerpo, organismo o funcionario
gubemamental que le afecte. El Prestatario declara ademds que
0o tiene conocimiento de la existencia de amenaza alguna de juicio,

aceion o procedimiento ante tribunal, arbitro, cuerpo, organismo
o funcionario gubernamental que pudiera afectarle adversa y
significativamente. Asimismo, declara queno existe la posibilidad
razonable de que se produzca uha decision en contra que pudiera
afectar adversa y si gnificativamente sus actividades, la situacion
financiera o los resultados de sus operaciones que pusiera en tela
dejuicio la validez de este Coritrato, 0 que deteriore las condiciones
de las garantias otorgadas al amparo del mismo. Seccién §.05
Informacién Completa y Veraz. A los sfectos de este Contrato
¥ los Documentos Principales, ¢l Prestatario deciara quetodala

. informacién entregada a} BCIE, incluyendo la entregada con

anterieridad a la fecha de este Contrato, es veraz, exacta ¥
completa, sin omitir hecho alguno que sea relevante para evitar
que la declaracién sea engaiiosa, El Préstatario también declara
que ha informado al BCIE, por escrito, acerca de cualquier hecho
o situacién que pueda afectar adversa ¥ mgmﬁcatwamente su
situacidn financiera, asi como su capacidad para cumplir con este
Contrato y los Documentos Pr incipales; declara ademés que
mantendré a! BCIE libre de cualquier responsabilidad respecto
de la informacién entregada al BCIE. Seccifn 8.06
Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias. El Prestatario
declara que las declaraciones contenidas en este Contrato fueron
realizadas con el propdsito de que el BCIE suscribiera el mismo,
reconseiendo ademés que el BCIE ha accedido a suseribir el
presente Contrato en funcién de'dichas declaraciones y conflando

- plenamente en cada una de las mismas. Declara asimismo el

Prestatario que, a la fecha de suseripeién del presente contrato,
nt &, ni ninguna entidad publica de la Repiblica de Honduras que
Tequiera una autorizacion de la Secretaria de Estado en ¢l
Despacho de Finanzas, para contratar endeudamicntp externo,

~ hatenido ni tiene obligaciones derivadas de contratos suscritos

con el Sistema BNDES, compuesto por el “Banco Nacional de
Desenvolvimento Econdmico ¢ Social” (BNDES), empresa
pliblica federal brasilefia, con sede en Brasilia, Distrito Federal,
Repiiblica Federativa de Brasil, o por sus subsidiarias |a Agéncia
Especial de Financiamento Industrial ~ FINAME, BNDES
ParticipagBes 8.4, — BNDESPAR y BNDES Limited (“Sistema
BNDES™). Seccidn 8.07 Responsabilidad sobre el Disciio ¥
Yiabilidad del Proyecto. Fl Prestatario declara queasume piena
responsabilidad por el disefio, gfecucion y gestién del Proyecto,

- eximiendo de toda responsabilidad al BCIE. Seccifn 8.08
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Naturaleza Comercial de las Obligaciones del Prestatario.
El Prestatario reconoce que las actividades que realiza conforme
aeste Contrato son de naturaleza comercial o de jure gestionem,
y en nada comprometen, limitan o se relacionan con las
atribuciones soberanas del Prestatario. Seccign 8.09 Vigencia
de las Declaraciones. 1.as declaraciones contenidas en este
Contrato continuarén vi gentes después de la celebracién del mismo
y hasta 12 culminacién de las operaciones en ¢l contempladas;
con excepeion de cualquier modificacion en dichas declaraciones
que sean oportunamente aceptadas por el BCIE, ARTICULOQ
9.-OBLIGACIONES GENERALES DE HACER. Salvo
auterizacién expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia
de este Contrato, el Prestatario se obliga a: Seccion 9.01
Desarrollo del Proyecto, Debida Diligencia ¥ Destino del
Préstamo. Llevar a caho o asegurar que, el Organismo Ejecutor
lleve a cabo el Prayecto, conforme &los Documentos Principales,
¢l Plan Global de Inversiones; asimismo, se obliga a que el
Organismo Ejecutor, administrard sus aclividades con la debida
diligencia, eficientemente y con el debido cuidado del medio
ambiente, apegindose a las pré.clicas usuales en el sector de sus
actividades y cerciorandose de que todas sus operaciones se
realicer: de conformidad con los términos del mereado, Asimismo,

seobliga a destinar los fondos del Prestamo exclusivamente ala

" realizacion del Proyecto. Seccién 9.02 Licencias, Aprobaciones

o Fermisos. Mantener y ascpurar que ¢l Organismo Ejecutor

‘mantenga vigentes todas las licencias, aprobaciones ¥ permisos
: 'que sean necesarios para la ejecucion del Proyecto y larealizacion

de las actividades comerciales y las operaciones del Prestatario,

. en general, incluyendo, pero no limitado, a las emitidas por

cualquier autoridad que se requieran en virtud de la legislacion
ambiental aplicable en la Republica de Honduras. Asimismo,
cumplirén y observaran todas las condiciones y limitaciones que
figureri en dichas licencias, aprobaciones y permisos, o que hayan
sido impuestas por los mismos. Seccién 9.03 Normas
Ambientales, Cumplir con los compromisos, con las normas y

con las medidas de conservacion y proteccion ambiental que se

cncuentren vigentes, tanto en los entes reguladores en el ambito

nacional y local, contenidas en ia legislacion ambiental de 1a

Repiblica de Honduras, asi como con las medidas que le sefiale

el BCIE a través de los planes de accién ambientales y sociales,

mc]uyendo cuando aplique, la autorizacién ambiental

correspondiente para cada obra del Proyecto. Seccion 9,04
Contabilidgd. Llevar libros y registros actualizados relacionados
con el Proyecto, de acuerdo con principiés y précticas de
contabilidad generalmente aceptados en la Republica de Honduras,
capaces de identificar los bienes financiados bajo este Contrato y
€l uso de los fondos y, enlos cuales se pueda verificar el Drogreso
de los trabajos y la situacién, asi como la disponibilidad de los
fondos. Los libros y registros, deberan evidenciar de manera
separada los financiamientos efectuados con fondos provenientes
de este Contrato. En definitiva, llevar 1a contabilidad del Proyecto,
de forma que permita al BCIE identificar claramente la asignacion
de costos v gastos a los distintos componentes que integran el
financiamiento otorgado mediante el presente Contrato de
Préstamo. Seccifn 9.05 Provlsu‘m de Fondos, Proveer los
fondos suficientes y necesarios para la terminacién de las obras ¥
componentes de! Proyecto si su costo total resultare mayor a lo
indicado en el plan global de inversiones aprobado por ¢l BCIE,
Asimismo, evidencia de que se han presupuestado anualmente los
recursos requeridos para el servicio de la deuda producto de este
financiamiento. Seccidn 9.06 Visitas de Inspeccién, Permitir al
BCIE o a sus representantes debidamente autorizados a visitar ¢
inspeccionar las propiedades del Prestatario, realizar avaliios y
auditorias, examinar Jos correspondientes registros de operaciones,
libros contables y declaraciones fiscales asi como solicitar a los
funcionarios del Prestatario que proporcionen datos sobre sus
actividades, activos, actividades operativas, situacién ﬁﬁahciera,
resultados de operaciones y perspectivas, en las oportunidades y
con la periodicidad que el BCIE estime adecuada, Seccidn 9.07
Modificaciones y Cambio de Cireunstancias. Notificar
inmediatamente al BCIE cualquier pmpuesta para modificar la
naturaleza o el alcance de cualquier com ponentc st gmﬁcau vodel
Proyecto ast coma las operaciones y actmdadf.s del Organismo
Ejecutor y de la Unidad Ejecutora, o para modificar sus
Documentos Legales de Creacién, asi como también, cualquier
hecho o circunstancia que constituya o pudiera constituir una
Causal de Vencimiento Anticipado y/o un Cambio Adverso
Significativo. Seccién 9.08 Cumplimiento de Planes
Ambientales y Sociales y Entrega de Instrumentos de
Evaluacién de Impacto Ambiental ¥ Social. E! Organismo
Ejecutor debera cumplir con los Planes de Accién Ambientalesy
Sociales que se incluyen en el Anexo K del presente Contrato, asi
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como cualquier otro plan ambiental y social qﬁe se formule durante la
vigencia de este Contrato. El incumplitniento de los planes d accion
antes mencionados podria resultar en la no realizacion de los

desembolsos correspondientes. Asimismo, deberd entregar a

- satisfaccién del BCIE los documentos de evaluacion I-BCIE de
~ Medio Término y Ex - Post en los términos expuestos en los acpites
* (e(i)delaseccion 6.0 del presente Contrato de Préstamo. Seecién

9.09 Adquisicién de Bicnes y Servicios. Cumplir conla polifica

-de adquisiciones de bienes y servicios del BCIE y realizar las

adquisiciones necesarias para la ¢jccucion del proyecto en

" volimenes que permitan obtener beneficios por economias de

escala cuando la naturaleza de dichos bienes y servicios asilo

permita. Por excepcidn, dicha politica no aplicara en lo que

‘corresponde al contrato de disefic y construccion del proyecto.
Seccién 9.10 Publicidad, Colocar, por cuenta del prestatario, el
rétulo del BCIE en los sitios del proyecto, con las especificaciones
de disefio y detamafic que ¢ste le indique y por lomenos en dos
lugares scleccionados por el BCIE. ARTICULO 10.-

OBLIGACIONES ESFECIALES DE HACER. Ademasde

las obligaciones generales enumeradas en el articulo anterior, ¢l
Prestatario se obliga a cumplir con las obligaciones especiales
estipuladas en el Anexo [ del presente Contrato. ARTICULO
11.- OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER.

" Salvo autorizacién expresa y por escrito del BCIE, durante la

vigencia de este Contrato, el Prestatario se obliga a: Seccidn
11.01 Proyecto, No cambiar la naturaleza del Proyecto, o las
actividades querealiza ¢l Organisme Bjecutor enesta fecha, de acuerdo

_con el Proyecto o los antecedentes obrantes en el BCIE que sirvieron

de base para Ja aprobacién de este Contrato. Seccién 11,02

Acuerdos con Tergeros. No celebrar ningtin convenio en virtud’

del cual se acuerde o se obligue a compartir con terceros los

ingresos que.perciba directa o indirectamente el Organismo
Ejecutor y/o la Unidad Ejecutera. Seccién 11,03 Pagos. No
destinar los recursos del presente Contrato de Préstamo al pago
de salarios, dietas, compensaciones por despidos o cualquier otra
suma en concepto de reembolso o remuneracion a empleados
del Prestatario, del Organismo Ejecutor, de la Unidad Ejecutora,
ni de cualquier otra dependencia gubernamental. Seceién 11.04
Enajenacion de Activos. Noenajenar o permutar todo o parte de
sus activos fijos o bienes adseritos el Orginismo Ejecutor. Seccidn
11.05 Modificaciones y Cambio de Circunstancias. No

modificar los Documentos Legales de Creacién vigentesa esta fecha.
Seccién 1106 Privilegio del Préstamo. No permitir que las
obligaciones de pago derivadas de este Contrato dejen de tener
la misma prioridad, prelacion o privilegio que otras obligaciones
del mismo género, naturaleza o tipo, derivadas de contratos
c_e]éhrados con instituciones similares al BCIE u otros acreedores.
ARTICULO 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO
HACER. Ademas de las obligaciones generales de no hacer
enumeradas en ¢l articulo anterior, el Prestatario se obliga a cumplir
con las obligaciones especiales descritas en el Anexo [ del presente
Contrato. ARTICULO 13-VENCIMIENTO ANTICIPADO.

‘Son causales de vencimiento anticipado, las que se describenenla

siguiente Seccion. Seccién 13.01 Causales de Vencimicento
Anticipado. Las Causales de Véncimiento Anticipado son las
siguienies: #) El incumplimiento por parte del Prestatario en el
pago de cualquiera de las cuotas de capital, intereses o cualquier
otro monto cuyo pago sea exigible al amparo de este Contrato.
b} El incumplimiento por parte el Prestatario, en forma individual
o conjunta de cualquiera de las obligaciones contenidas en el
Articule 9, secciones 9.01,9.02,9.03,9.05,9.07 v 9.09; Articulo
11, Seccionesll 1.01, 11.03 ¥ 11.06; asi como las obligaciones
especiales contenidas en el Articulo 10 y Articulo 12, estas dos
daltimas de conformidad con €] Anexo T del presente Contrato. ¢)
El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra
obligacion estipulada en este Contrato, distintas a las sefialadas
en el literal b), anterior, y no sea subsanada dentro de los treinta
(30) dias calendariog siguientes al momento en qué ocurra ¢l
incumplimiento respectivo. d) Cuando se demuestre que cualquier
declaracién que haya hecho el Prestatario en este Contrato, ‘
cualguier otro documento que entregue en relacion con el mismo,
as{ como cualquier otra informacién que haya proporcionado al
BCIE y que pudiera tener incidencia de significacion para'el
otorgamiento del Préstamo, sea incorrecté, inéompleta, falsa,
engafiosa o tendenciosa al momento en que haya sido hecha,
repetida o entregada o al momento ¢n que haya sido considerada
como hecha, repetida o entregada. ¢} Cuando exista cualquier
modificacién sustancial en la naturaleza, patrimenio, finalidad y
facultades del Organismo Ejecutor ydela Unidad Ejecutoraque a
juicio del BCTE, afectare desfavorablemente la ejecucié.n olos
propésitos del Préstamo. f) Cuando exista acaecimiento de cualquier
Cambio Adverso Significativo en relacién con ¢l Prestatario,
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Organismo Ejecuter, ¢l Proyecto o cualguier hecho, condicién o

. circunstancia que perjudicara significativamente la capacidad del

Prestatario de cumplir oportuna y plenamente sus obligaciones

-bajo este Contrato, cualquiera de los Docutnentos Principales y
¢l Proyecto. g) Cuando a los fondos del Préstamo se lesdiereun

destine distinto del estipulado en 1z Seccion 2.01 de este Contrato;
0, 5i el Proyecto no se estuviere realizando de acuerdo con ] Plan

) Global de Inversiones aprobado por el BCIE. h) El incumplimiento

por parte del Organisme Ejecutor y de las Unidad Ejecutora de
las normas establecidas por las autoridades gubernamentales

afectando, de esta manera, el normal desarrollo de sus actividades,
0 ¢l no tomar las medidas razonables recomendadas por los

Auditores dentro de un plazo de noventa {90) dias a partir de la
fecha de notificacion escrita del BCIE al Prestatario en tal sentido,
i) Elincumplimiento por parte del Prestatario o del Organismo

Ejecutor de las disposiciones del BCIE aplicables en materia de

lavado de activos que tienen por objetivo prevenir el lavado de
activos y otros ilicitos de similar naturalcza, J} Elincumplimiento
por parte del Prestatario o del Organismo Ejecutor de las
obligaciéncs asurnidas por estos en el Contrato de Financiacian
suscrito entre el Prestatario v el “Banco Nacional de
Desenvolvimento Econdmico e Social” (BNDES}, al que hace
referencia el parrafo segundo de la Seccinn 1.03 del presente
Contrato. k) El incumplimiento por parte del Prestatario o del
Organismo Ejecutor de las obligaciones asumidas por estos en el
o los Contratos de Crédite a suscribirse con los bancos a los que
se hace referencia en el parrafo sexto de la Seccidn .03 del
presente Contrato. I} El incumplimiento por parte del Prestatario
de-las obligaciones asumidas por este en lo que respecta a los
Contratos de Apertura de Linea de Crédito de Contragarantia a
suscribirse con el BCIE, ala que s hace referencia en los parrafos
quinto y octavo de la Seccién 1,03 del presente Contrato. Seccién
13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado. En caso de
producirse alguna de las circﬁnstancias que se enumeran en la
Seccidn que antecede, se producird el vencimiento anticipado de
los plazos de pago del Préstamo y, por lo tanto, el monto del
Préstamo por amortizar, junto con todos los montos
oorrespond1entes a intereses devengados v no pagados, y otros
cargos relacionados con el Préstamo vencerdn y serdn exigibles y
pagaderos de inmediato quedando expedito para el BCIE el
ejercicio de las acciones judiciales o extrajudiciales para exigir ¢l
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pago total de las sumas adeudadas y en su caso, ejectitar las
garantias que respaldan ¢] Préstamo y que aparecen descritas en
el Anexo E. Para la prueba de que ha ceurrido alguna de dichas
circunstancias, bastard la sola informacion o declaracion unilateral
del BCIE, bajo promesa o Juramente decisorio. Seccién 13.03
Obligaciones No Afectadas. No obstante lo dispuesto en las
secciones 13.01 y 13,02 anteriores, ninguna de Jas medidas que adaple
€l BCIE en contra del Prestatario, afectard: a} Las cantidades sujetas
a la garantia irrevocable de una carta de crédito emitida por el
Prestatario; o, b) Las cantidades comprometidas por cuenta de
compras contratadas con anterioridad a la suspension, autorizadas
por escrito por el BCIE y con respecto a las cuales sehayan colocado
previamente drdenes especificas. Seceidn 13.04 Reconocimiento
de Deuda y Certificacion de Salde Deudor, Se consideran
coma buenos y vilidos cualesquiera saldos a cargo del Prestatario
guemuestre 1a cuenta que al efecto lleve ¢] BCIE. Deigual fdnna., se
considera como liquido, exigible ydeplazo vercido, ¢l saldo queel
BCIE le reclame judicialmente al Prestatario, En caso de reclarnacion
Judicial o en cualquier otro en que sea niecesario justificarlas cantidades
que el Prestatario le adeuda al BCIE, se acreditarén las mismas
mediante la comespondiente certificacion expedida por el Contador
del BCIE de acuerdo con su contabilidad, la que seré suficiente y
tendrd a los efectos de este Contrato de Préstamo, el caricter de
documento fehaciente. ARTICULO 14.-OTRAS
DISPOSICIONES APLICABLES. Seccién 14.01 De Origen
de los Bienes y Servicios. Con los recursos provenientes de este
Contrato se podran financiar bienes y/o servicios originarios de los
paises miembros del BCIE, o de los paises que el BCIE declare
elegibles para este Préstamo. Bl BCIE excepcionalmente, puede
reconocer, con cargo al Préstamo, la adquisicién de bienes o
contratacién de obras o servicios llevada a cabo por el Prestatario
conanterioridad ala aprobac1on del Préstamo por parte del BCIE,

siempre que dichas adquisiciones hayan seguido las respectivas
politicas del BCIE. En ¢as0 de no aprobarse la operacion, ¢l BCTE
no financiard las adquisiciones anticipadas que haya realizado ¢l
Prestatario. Los contratos de suministro de bienes /o servicios que
se suscribieren por el Prestatario sin haber obtenido la no objecién
por escrito del BCIE, no'serdn financiables bajo este Contrato, salvo
que el BCIE autorizare otra cosa por escrito. Seccién 14,02
Disposiciunes para la Prevencién de Lavado de Activos, El
Prestatario y/u Organistno Ejecutgr, €N 5U ¢aso, v el pérsonal que
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teniga a su cargo la ejecucidn del objeto del presente Contrato, declara
queconoce los principios, nommas y procedimientos para la prevencion
ydeteccion de lavado de activos conternpladas en la Politica parala

Prevencion de Lavado de Activos del Banco Centroamericanc de

Integracion Econdmica, en virtud de lo cual, se compromete y obliga

al estricto cumplimiento y observancia de dicha Politica, ental sentido,
el Prestatario reconoce en forma expresa suobligacién y compromiso
de cumplir en tiempo y en forna con tedos los requisitos y
requerimientos exigidos por la referida Politica, dela naturaleza que
fueren y en especial a los deberes relacionados con la presentacion y/
¢ actualizacion de informacién requerida por el BCIE. Es entendido
y aceptado por ambas partes, que el incumplimiento por parte deel
Prestatario de cualquiera de las obligaciones relativas la Politica para
la Prevencién de Lavado de Activos de] Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica, tendrd como consecuencia la facultad expresa
del BCIE de retener o no efectuar un desembolso o declarar el
venicimiento anticipado del presente contrato confonme los términas
acdcontenidos, y en ¢aso que diche incurnplimiento no sea subsanado
dentro un periodo detiempo razonable a criteric del BCIE ¢l Contrate
serarestelto de pleno derecho sin que exista responsabilidad alguna
parael BCIE. Seccién 14.03 Lista de Contrapartes Prohibidas.
Asimismo, ¢l BCIE, en cumplimiento de sus dispasiciones internas

vigentes en materia crediticia y de lavado de activos, las cuales

" establecen lineamientos para no fomentar operaciones con

contrapartes cuya experiencia anterior con el BCIE no han sido
satisfactorias, ha establecido el sistema denominado “Lista de
Contrapartes Prohibi

que hanincurrido en incumplimiento de cualquiera de los pactos,

", €l cual incorpora todas aguellas contrapartes

ténminos y condiciones establecidas en sus respectivos contratos de
crédito; en virtud de lo cual, ambas partes acuerdan expresamente
que el BCTE se encuenitra plenamente facultado paraque en el caso

f{ue El Prestatario incurra en incumplimiento de cualquiera de los
pactos, términos, obligaciones y condiciones establecidos en el

presente Contrato éste sea incluido en la Lista de Contrapartes

~ Prohibidas que para tal efecto mantiene el BCIE. Seccidn 14.04

Cesiones y Transferencias, El Prestatario no podrd ceder o de
otra manera transferir la totalidad o una parte de sus derechos u
obligaciones conforme a este Contrato, sin ¢l previo conséntimiento
escrito del BCIE, Por otra parte, este Contrato, con todos sus
derechos y obligaciones, podra ser cedido ¢ traspasado por ¢l BCIE
afavor de terceras personas, yaseanatural o juridica, informindolo

al Prestatario. Seceidn 14,05 Principios Contables. Excepto que
¢l BCIE requicra lo contrarin, los calculos financieros relacionados
con este Contrate, y los que se efectiien para la elaboracién de
los indices financigros del Prestatario, se realizardn observando
los principios y pricticas de contabilidad generalmente aceptadas
enla Repiblica de Honduras. Secci6n 14.06 Renuncia a Parte
del Préstamo. El Prestatario, mediante aviso por escrito-enviado al
BCIE, podré renuneiar su derecho a recibir cualquier parte del importe
mdximo sefialado en la Seccién 3.01 de este Contrato, que no haya
sido desembolsada antes del recibo del respectivo aviso, siempre
que no seencuentre en algunoc delos casos previstos en la Seccidn
13.01 de este Contrato, Seccién 14.07 Renuncia de Derechos.
Ninguna demora v omisién en el gjercicio de cvalquier derecho,
facultad o recirso que cmresponda al BCIE, de zcuerdo con este
Contrato, serd tomada como renuncia de tal derecho, facultad o
atribucién, Seccién 14.08 Exencién de Impuestos. Este Contrato
¥ el acto que contiene, estan exentos del pago de toda clase de
impuestos, en virtud del Cenvenio Constitutivo del BCTE, Sin perjuicio
deloanterior, cualquier impuesto o derecho que seexigiere enrelacion
con este Contratd, sera a cargo del Prestatario. En los casos que
procediere o que se estuviere obligado aello, todos los impuestos y
derechos establecidos por la Ley Aplicable, relacionados con los
bienes y servicios financiados bajo este Contrato, serdn pagados por
¢l Prestatario con recursos distintos de este Préstz;mo. Seccion 14.09
Modificaciones. Toda modificacién que se incarpore a este
Contrato, debera ser efectuada por escrito y de comun acuerde
entre el BCIE y el Prestatario. ARTICULQ 15.-
DISPOSICIONES FINALES. Seccién 15.01 Comuni-
caciones. Todo aviso, solicitud, comunicacion o notificacion que
el BCIE y el Prestatario deban dirigirse entre si para cualguier
asunto relacionado con este Contrato, se efectuard por escrito y
se considerard realizado desde el momento en que el documento
correspondiente sea recibido por el destinatario, en las direcciones
que a continuacion se detallan:

ALPRESTATARIO: REPUBLICA DE HONDURAS

Secretaria de Finanzas

Tegucigalpa, Repiiblicade Honduras
Teléfono 2222011
Atencién: Lic. Wilfredo Rafael Cerrato Rodriguez
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AlBCIE:

BANCO CENTROAMERICANO
DE INTEGRACION ECONOQO-
MICA ' -
Boulevard Suyapa,

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Direccisn Fisica:

Direccién Postal: BANCO CENTROAMERICANG
DEINTEGRACION
ECONOMICA

Apartado Postal 772

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras
Fax: (504) 240-2183

Alencién: Ing. Fernando Enrique Chinchilla
: Gareia

- "Seccién 15.02 Representantes Autorizados. Todos los
actos que requiera o permita este Contrato y que deban gjecutarse
por el Prestatario, podrdn ser ejecutados por sus representantes
debidamente autorizados y cuya designacion, cargo y firma aparecerin
en el documento de Certificacién de Firmas elaboradoe conforme al
formato contenido en el Anexo F. Los representantes designados en

. c_:_mlquier tiempo de la vigencia de este Contrato porcl BCIE y ¢l

Prestatario, tendran autoridad para representarlos, de conformidad
con el parrafo precedente. Los representantes del BCIE v el
Prestatario podran convenir cualesquiera modificaciones o
ampliaciones a este Contrato, sicmpr}: que no se varien
sustancialmente las obligaciones de las partes conforme al mismo.
Mientras el BCIE no reciba aviso escrito de que el Prestatario ha
‘Tevocado la autorizacién concedida a alguno de sus representantes,
el BCIE podré aceptar a firma dedichos representantes, en cualquier
documento, come prusba concluyente de que el acto efectuado en
dicho documento s encuentra debidamente autorizado, Seccién
15.03 Gastos. Todos los gastos, excepto los salarios de su
personal, en que deba incumrir el BCIE con motive de la
preparacidn, celebracidn y ejecucidn de este Contrato, tales como
viajes aéreos, consultorias especializadas, peritajes, avaltos,
trémites notariales y registrales, aranceles, timbres fiscales, tasas,
hanorarios, gastos legales y otvos, y por hasta un valor total maximeo
de DIEZ MIL DOLARES (USS 10,000, 00) , serdn a cargo y
cuenta exclusiva de] Prestatario, quien a solicitud del BCIE debers

- efectuar el pago previo o el reembolso correspondiente dentro
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delos treinta (30} dias siguientes de requerido éste. En todo ¢aso,
-es0s gastos deberan ser previamente razonados entre las Partes
y sustentados por el BCIE. Seccién 15.04 Ley Aplicable. El
presente Contrato se regird, interpretard y ejecutard de
conformidad con las leyes dela Republica de Honduras. Seccién
15.05 Arbitraje. Cualquier discrepancia, litigio, asunto, reclamo
0 controversia resultante de este Contrato o relacionados directa
o indirectamente con ¢l mismo, que no pueda ser resuelta por

- arreglo directo entre las partes, se resolverd de modo definitivo

mediante arbitraje; y a tal efecto, las partes acuerdan lo siguignte:
Composicion del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se componera
de tres (3) miembros, que estaran designados en la forma siguiente:
uno, por ELBCIE, otro, por e Prestatario, y un tercero, en adelante
denominado el “Dirimente”, por acuerdo directo entre 1as partes,
o por intermedio de los respectivos Arbitros. Si las partes o los
drbitros ne s¢ pusieren de acuerdo con respectoala persona del
Dirimente, o si una de las partes no pudiera designar_érbitros, el
Dirimente ser4 designado a peticién de cualquiera de las partes
por el Secretario General de la Organizacién de Estados
Americanos. $i una de las partes no designare érbitro, &ste serd

- designado por el Dirimente. Si alguno de los arbitros designados

¢ ¢l Dirimente no quisieren, o no pudiere actuar o seguir actuando,
se procederd a su reemplazo en igual forma que para la
designacién original. El sucesor tendré las mismas funciones ¥
atribuciones que el antecesor. Iniciacion del Procedimiento, Para
someter la controversia al procedimiento de arbitraje, la parte
reclamante dirigird a la otra una comunicacién escrita exponiendo
la naturaleza del reclamo, la satisfaceion o reparacion que persigue
y el nombre del drbitro que se designa. La parte que hubiere
recibido dicha comunicacion debers, dentro del plazo de cuarenta
¥ cince (45) dias, comunicar a la parte contraria el nombre de la
persona que designe como Arbitro, Si dentro del plazo de treinta
{30) dias, contado desde la entrega de la comunicacidn referida
al reclamante, las partes no se hubieren puesto de acuerdo en
cuanto ala persona del Dirimente, cualquiera de ellas podrd recurrir
ante el Secretario General de la Organizacién de Estados
Amgricanos para que éste proceda a la desigracion. Constitucién
del Tribunal. Bl Tribuna! de Arbitraje se constituira en la ciudad de
Tegucigalpa, MDC,, en la fecha que el Dirimente designe ¥
constituido, funcionard en las fechas que fijc el propio Tribunal.
Procedimiento. El Tribunal solo tendrd competencia para conocer
de los puntos de la controversia. Adoptard su propio
procedimiento y podrd por propia iniciativa designar los peritos
que estime necesarios. En todo caso, deberd dara las partes la
oportunidad de presentar las exposiciones en audiencia. El Tribunal

fallard en derecho, basandose en los términos del Convenio, y
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ﬁfonunciara su fallo avn en el caso de que alguna de las partes
actiie en rebeldia, Bl fallo se hard constar por escrito y se adoptara
con, por lo menos el voto concurrente de dos miembros del
Tribunal, y debera dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta
(60) dias 2 partir de 1a fecha del nombramiento del Dirimente, a
menos que el Tribunal determine que por circunstancias especiales
e unprewstas debe dmplierse dicho plazo, serd notificado a las
partes mediante comunicacion suscrita, cuando menos, por dos
miermbros del Tribunal, deberd camplirse dentro del plazo detreinta
(30) dias a partir de Ja fecha dela notificacion, tendrad merito

c_]ecutwo y no admitird recurso alguno, Gastos. Los honorarios

de cada érbitro serdn cubiertos por la parte que lo hubiere
des;gnado y los honorarios del Dirimente serdn cubiertos por
amhas partes enigual proporcitn. Antes de constituirse el Tribunal,

las partes acordaran los honorarios de las demds personas que
de mutuo acuerde convengan que deban intervenir en el

.pwoedlmwnto de arbitraje. Si el acuerdo no se produjere -

opottunamente, el propio Tribunal fijardla compensacidn que sea

razonable para dichas personas, tomando en cuenta las

circunstancias. Cada parte sufragard sus costos en el

procedimiento de arbitraje, pero los gastos del Tribunal seran

suftagados por las partes en igual proporcidn, Toda duda respecto
_ aladivision de los gastos o a la forma en que deban pagarse, serd

resuelta sin ulterior recurso por el Tribunal. Notificacion. Toda
. mhﬁcamén relativa al arbitraje o i fallo, serd hecha en la forma

prevista en este Articulo. Las partes renuncian a cualquier otra
" forma denotificacion. Seccidn 15.06 Nulidad Pareial. 5i alguna
disposicién de este Contrato fuere declarada nula, invalida o
inexigible en una jurisdiccion determinada, tal declaratoria no
anularé, invalidar o hard inexigible las demds disposiciones de
este Contrato en dicha jurisdiceidn, ni afectard la validez y
e}ug;\blhdad dedichadisposicion y del Contrato én cualquier otra
Junsdlcmén Seccién 15.07 Confidencialidad. Todos los datos
que sean proporcionados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo
con este Contrato, sern conservados como informacién confidencial
y 1o podran ser divul gados sin autorizacion del Prestatario, salvo (i)
tainformacion que esté obligado ¢l BCTE a facilitar, a las instituciones
financieras de las cuales el BCIE ha obtenido recursos para el
financiamiente de este Contrato, o en cumplimiento de sus politicas
sobre confidencialidad o (ii) cuando asi lo solicite una autoridad
legalmente competente, justificando su necesidad y por los medios
respectivos. No obstante lo anterior, el Prestatario por medio del
presente autoriza expresamente al BCIE a compartir, revelar y/o
dwulgarmfonnaaonquesmpmporcmnadaal BCIE por el Prestatario,
ya sea en forma previa o posterior a la suscripcion del presente

Contrato o que el BCIE obtengade acuerdo con este Contrato, ya
sea: {i) a cualquier banco o entidad financiera, ya sea niacional o
internacional, mu.monﬁnarma-aoagmaadeexpomom institucion
multilateral y/o cualquier institucién o agencia financiera nacional o

"| intemacionalen relacidn o conexion con una posible cesidn, traspaso,

transferencia o participacién (o en cualquier otra forma o concepto
permitido porla Ley aplicable) del financiamiento objeto del presente
Contrato y (ii) a cualquier bur de crédito, 1nc1uyendo Dunn &
Bradstreet, Equifax o cualquier otro burd de crédito, yasea, localizado
enlajurisdiccion del Prestatario o fueradedicha, jurisdiccién. Secclq_.'m
15.08 Constancia de Mutuo Beneficio, Tanto ¢l BCIE como el
Prestatario manifiestan que las estipulaciones contenidas en el presente
Contrato, son el resultado de negociaciones mutuas que favoreceny
benefician a ambas partes. Seccién 15.09 Fecha de Vigencia.
Este Contrato de Préstamo entrard en plena vigencia a partir de
la fecha de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta dela
aprobaclén del mismo por parte del Congreso Nacicnal de la
Republica de Honduras, siempre y cuando s¢ hayan cumplldo
todas las aprobaciones, autorizaciones consentirmientos que sean
necesarios para su plena eficacia juridica. Este Contrato estard
vigente mientras subsista suma alguna pendiente de pago y
terminara con ¢l pago total de toda suma adeudada al BCIE por
parte del Prestatario. Seceidn 15.10 Aceptacién. Las partes: El
BCIE y cl Prestatario, aceptan el presente contrato, enlo quea cada
una de ellas concierne y 1o suscriben en sefial de conformidad y
constancia, en dos ejemplares de un mismo tenor e igual fuerza
obligatoria, uno para cada parte, en el lugary fecha mencionados al
principio de este documento, FIRMAS: POREL BCIE, (F)Nick
Rischbieth Glde, Presidente Ejecutive, POR EL
PRESTATARIO, (Fy S) Evelin Lizeth Bautista Guevara, Sub-
Secretaria de Estado de Crédito e Inversién Publica,
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. ANEXO A -DOCUMENTOS DE AUTORIZACION
[Anexar ¢l docurnento de autorizacion del Prestatario de conformidad con las exigencias de la legislacién local correspondiente ala
Repiiblica de Honduras)

ANEXO B - FORMATO DE SOLICITUD PARA FL PRIMER DESEMBOLSO
[Lugary Fecha]

Gerente Regional de Honduras
Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras

Ref: [Identificacién del Préstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccién 6,01 y Anexo [ del contrato de préstamo suscrito el [fecha del contrato] entre el Bance
Centroamericano de Integracién Econdmica y la Republica de Honduras, por este medio se solicita realizar el primer desembolso por
1a cantidad de [ dblares (USE _ ).

La presente solicitud de desembolso se hace con el fin de financiar los rubrag contenidos en el Plan Global de Inversiones que figura
camoAnexo J del contrato de préstame y que se describen en el cuadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con o indicado en la seccién 6.01 y el Anexo I del Contrato de Préstamo, referentes a las
condiciones previas al primer desemboiso, fueron remitidos al BCIE y aceptados segiin consta en la nota del delmesde
del afio

Con base en lo anterior, este desembolso deberd ser realizado dentro de jos diez dias hébiles siguientes ala fecha derecepeiénde esta
solicitud por parte del BCIE; y los fondos deberan ser depositados en Ia Cuenta No. del Banco Central de Honduras o
sujeto a instrucciones que emita el Prestatario sobre el particular.

El representante del Prestatario por medio de la presente manifiesta que a la fecha ha cumplido y observado todas las obligaciones y
requisitos contenidos en el contrato de préstamo; de igual manera manifiesta que no ha adoptado resolucién alguna en relacién con el
préstamo, el Proyecto, los documentos principales y/o los documentos legales de creacin que constitzyan una modificacién a dichas
resoluciones y cualquier otra informacion quele haya proporcienado al BCIE con anterioridad.

Atentarnente,

Nombre:

Cargo:
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ANEXO C-FORMATQ DE SOLICITUD PARA CUALQUIER DESEMBOLSO

[Lugar y Fecha]
Gerente Regional de Honduras
Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica
Boulevard Suyapa
Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras

Ref. [Identificacién del Préstamo]

Estimados Sefiores:
Conforme a lo establecido en la Seccién 6.03 y el Anexo I del contrato de préstamo suserito el [fecha del contrato] entre el Banco
Centroamericanc de Integracion Econémica y la Republica de Honduras, por este medio se solicita realizar el desembolso No, _ por

lacantidadde| " délares (USS __ 3]

La presente solicitud de desembelso se hace con el fin de financiar los rubros contenidos en el Plan Global de Inversiones que figura
como Anexo J del contrato de préstamo y que se describen en el cuadro adjunto.

Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la seccién 6.03 y el Anexo I del Contrato de Préstamo, referentes a las
condiciones previas a cualquier desembolso, fueron remitidos al BCIE y aceptados segiin consta en la nota del_ delmesde
del afio .

.Conbase en lo anterior, este desembolso deberd ser realizado dentro de los diez dias hibiles siguientes a la fecha de recepcitn de esta

solicitud por parte del BCIE; y los fondos deberdn ser depositados en la Cuenta No. _del Banco Central de Honduras o

. sujeto a instrucciones que emita el Prestatario sabre el particular.

El representante de! Prestatario por medio de la presente manifiesta que ala fechaha cumplido y observado todas las obligaciones y
Tequisitos contenidos en el contrato de préstamo; de igual manera manifiesta que no ha adoptado resolucidn alguna en relacion con el
préstamo, el Proyecto, los documentos principales y/o los documentos legales de creacion que constituyan una modificacidn a las

_ resolucianes y cualquier otra informacién que le haya proporcionado al BCIE para un desembolse anterior,

- Atentamente,

* Nombre:
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ANEXO D - FORMATO DE SOLICITUD PARA OTROS DESEMBOLSOS
fLugar y Fecha)

Gerente Regional de Honduras
Banco Centroamericano de

. Integracion Econdmica
Boulevard Suyapa

Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras

1
Ref: [Identificacién el Préstamo]

Estimados Sefiores:

. Cenforme & lo establecido en la Seccion 6.04 y el Anexc I del contrato de préstamo suscrito ef [fecha del contrato] entre el Banco
" Centroamericano de Integracién Econdmica y la Reptiblica de Honduras, por este medio se solicita realizar el desembolso No.___ por
la cantidad de [ dolares (USS __ 3], :

La presente solicitud de desembolso se hace con el fin de financiar los rubros contenidos en ¢l Plan Global de Inversiones que figura
como Anexo J del contrato de préstamo y que se describen en el cuadro adjunto.

" Los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en la seccién 6.04 y ¢l Anexo [ del Contrato de Préstamo, referentes a las
condiciones previas a otros desembolsos, fueron remitidos al BCIE y aceptados seglin consta en ]a nota del del mesde
delafio '

Con base en lo anterior, este desembolso deberé ser realizado dentro de los diez dias hébilessiguientes ala fecha de recepcidn de esta
solicitud por parte del BCIE,; y los fondos deberdn ser depositados en la Cuenta No. . del Banco Central de Honduras o
* sujeto ainstrucciones que emita el Prestatario sobre el particular.

Elrepresentante del Prestatario por medio de la presente manifiesta que ala fechaha cumplido y observado todas las obligaciones y
requisitos contenidos en el contrato de préstamo; de igual manera manifiesta que no ha adoptado resolucién alguna en relacién con el
préstamo el Prayecto, los documentos principales y/o los documentos legales de creacién que constituyan una modificacién a las
resoluciones y cualquier otra informacion que le haya proporcionado al BCIE para un desembolso anterior.

Atentamente,

Nombre:

A TR
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ANEXO E - FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO

[Membrete del Prestatario]
RECIBO

POR US$

Recibimos del Banco Centroamericanc de Integracién Econdémica {BCIE), la cantidad de délares (USS }], en concepto
del [nimero de desembolso] desembolse con cargo al préstamo suscrito el [fecha del préstamo] y conforme ala solicitud de desernbolso *

de fecha {fecha de la solicitud de desembolsc].

Y para constancia, se firmacl presente en la ciudad de Tegucigalpa, Repuiblica de Honduras, a los [fecha en palabras].

“Nombre:

Cargo:

{Sello y Firma)

ANEXO F—~FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DELPRESTATARIO

DELEGACION DE AUTORIDAD

En mi caricter de Secretario{a) de Estado en el Despacho de Finanzas, nombrado(a) mediante Acuerdo No. ' Jdel [__]
de [ ]de[200__], emitido por la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia y con b-ase al Decreto
Legislative No. defecha[ _Jde[ _ ]de[200_]quecontienela Ley Orgénicade Presupucsto, Decreto Legislativo
No.129 del 5 de Febrero de 1971, refonn.ado mediante Decreto No.35 emitido por €] Congreso Nacional el 18 de Marzo de 1983,

reformado mediante Decreto No.218-96 del 17 de Diciembre de 1996 y publicado en ¢l Diarie Oficial “La Gaceta™ No.28,148 del 30
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de Diciembre de 1996, que crea la Secretaria de Finanzas, otorgandome facultades para representar al Gobierno de la Republicade

* Honduras en la gjecucion del Contrato de Préstamo No.[ J, suscrito el [___Jde[ 1de 200[__], entre ¢l BANCO

CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE), en su condicién de Prestamista yvel GOBIERNODELA

REPUBLICA DE HONDURAS en su condicion de Prestatario del financiamiento hasta por un monto de [ ]
DOLARES DE NORTEAMERICA (US$ ), fondos destinados a financiar la gjecucién del
{l‘ ?!].

En el marco de este Contrato de Préstamo, la Secretaria de Estado en .el Despacho de Finanzas, se reserva la representatividad
- exclusiva para los siguientes concepios:

(INCORPORAR LOS CONCEPTOS QUE DE ACUERDC CON LA LEY ORCIiANICA DE PRESUPU.ESTO Y DEMAS
NORMATIVA VIGENTE, SON DE REPRESENTATIVIDAD EXCLUSIVA DE LASECRETARIA DE FINANZAS.)

De conformidad al Articulo No.[___} de la Ley Organica de Presupuesto, los funcionarios o empleados de cualquier orden que con
dole, culpao ncgllgenma adopten resoluciones o realicen actos con infraccion de las dlsposmmncs de esta Ley serdn sujetos dela
responsablhuad penal, civil o administrativa que pudiera corresponder.

En vista de que [[NCORPORAR NOMBRE DEL ORGANISMQ EJECUTOR QUE SE TRATE], es la Institucidn responsable de la

ejecucion del [“Proyecto "], por este medio Delege Autoridad en LOS SENORES [INCORPORAR NOMBRES

COMPLETOS Y CARGOS]; como representantes adicionales al suserito(a), para que puedan firmar en nombre y representacién del

Gobiemo dela Repiblica de Honduras el tramite necesario y requerido para flevar a cabo la ejecucion del Proyecto antes mencionado.

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los ] dias del mesde| del afio [200__]

[Nombre y firma del titular de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzag)

'La(s) firrma(s) de los representante(s) adicional(es) autorizado(s) para efectos de desembaolso son las siguiéntes:

(Nombre(s) y firma(s)]

La(s) firmas(s) de los representante(s) adicionales{es) autorizado(s) para efectos administrativos son las siguientes:

[Nombre(s) y firma(s)]

! Es facullad de 1o 5 fa de Fi designar ¢n conjunte o deparsd los repr dici
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ANEXO G - FORMATO DE OPINION JURIDICA

Gerente Regional de Honduras
Banco Centroamericano de Integracién Econdmica
Apartado Postal 772

~ Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Estimados Sefiores:

Pormedio de 1a presente me permito poner de su conocimiento que he actuado como Procurador General de la Republica de Honduras,

en conexién con las estipulaciones y disposiciones contenidas en €l contrato de préstamo No, [Ntmero de préstamo] suscrito el dia

delmesde del afio » ¢ntre el Banco Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE) y la Republlca de
Honduras (de ahera en adelante “El Prestatario™),

La presente opinion jurfdica es emitida de conformidad con lo estipulado en la Seccién seis punto uno (6,01) del referido contrato.

Los términos utilizados en el presente documento tendrdn el mismo sentido y efecto que los términos utilizados en el contrato de

préstamo antes relacionado.
Con el propdsito de emitir esta opinién Juridica he revisado, entre otros documentos:

El contrato de préstamo debidamente firmado por las partes (identificadas a mi entera satisfaccion), los documentos legales de creacitn
del Orga.msmo Ejecutor otorgados por las autoridades competentes de conformidad a la actividad principal del Organismo Ejecutory

otros documentos relacionados con ¢l contrato de préstamo cuya revisién oon51deré necesaria ¢ conveniente para tales efectos

Con fundarnento en lo antericrmente expresado, me permito poner de su conocimiento lo siguiente:

1. Existencia. El Prestatario es una persona juridica v el Organismo Ejecutor son érganos, entidades, unidades  oficinas de

carécter gubernamental u oficial creadas y vatidamente existentes al amparo de las leyes dela Repiiblica de Honduras.

2. Autorizacion, E! Prestatario tiene facultades suficientes para: a} celebrar el contrato de préstamo ¥ demas documentos principales;
¥, b) cumplir todas y cada una de sus obligaciones derivadas de dichos instrumentos, en los términos establecidos en los
mismos,

3. Degcisiones, Las decisiones y actuaciones del Prestatario y del Organismo Ejecutor han sido tomadas de conformidad con lo
establecido en Jos Documentos Legales de Creacion y demas normas de caricter general o especial queregulan sus actuaciones,

ry 24 |
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Asimismo, la celebracién del contrato de préstamo, el cumplirnientcu por parte del Prestatario de las obligaciones a su cargo
derivadas de estos documentos no se encuentra en violacion, incumplimiento o conflicto con las mencionadas normas de
carjcter general o especial.

Representacién. Las personas que suscriben el contrato de préstamo, en nombre y representacion del Prestatario, tienen plenas
facultades, autorizaciones y poderes suficientes para actuar conla representacion que ostentan en dicho contrato de préstamo,
asi come para obligar al Prestatario en términos esteblecidos en el mismmo.

Permisos y Licgncias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientos, concesiones o resoluciones similares de
parte de las autoridades respectivas, nacionales o municipales, de la Republica de Honduras que son relevantes para que ¢l

Organismo Ejecutor pueda realizar sus actividades, se encuentran vigentes, o serén obtenidas prcwameme a que deban requerirse
para la ejecucién del Proyecto.

Garantias, El Prestatario ha constituido en respaldo del préstamo otorgado garantia soberana de la Repiblica de Honduras.

Confratos. El contrato de préstamo ha side debidamente autorizado por las autoridades competentes y las obligaciones contenidas

en el mismo constituyen obligaciones validas y exigibles de conformidad con sus términos, de acuerdo conlasleyesdela

Keptblica de Honduras ' -

- Condiciones Medio Ambientales. No se tiene evidencia razonable de que exista ninguna prohibicién, multa o penalidad de

caréeter medio ambiental exigible por parte de la autoridad competente que pueda tener un cambio adverso significativo en la

actividad y operacion del Prestatario como consecuencia del incumplimiente de condiciones y medidas medio ambientales,

Impuestos. El Gobierno de Honduras mantendra un control estricto sobre los usuarios de este Contrato de Préstamo una vez

que el Proyecto entre en gjecucién en el sentido de cumplir con el pago de impuestos de conformidad con la legislacion vigente.

. Cumplimiento de las Leves. No existe incumplimicnto de alguna ley, decretp, reglamento o regulacién de la Republica de

Henduras por parte del Prestatario.

- Esta opinién legal ha sido emitida en conexién con la lectura, analisis y revisién de los documentos anterormente descritos ynopodrd

ser utilizada para ningin otro propdsite, més que con el consentimiento expreso v la previa autonzaczén por escrito del Banco
- Centroamericano de Integracwn Econdmica {BCIE).

[Ciudad], alos dias del mes de del afio

(Firma y Nombre del Procurador General)

AT
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ANEXO H - CONDICIONES ESPECIALES SEGUN FUENTE DE RECURSOS

Por no estar contemplado para el presente financiamiento la utilizacion de faentes derecursos externos del BCIE, no se aplicarf aeste
Contrato de Préstamo condiciones especiales de ninguna naturaleza bajo este Anexo, asi coma, no resultard aplicable el pago de
comisién especifica alguna proveniente de fiiente externa de TECursos,

ANEXOL - CONDICIONES Y DISPOSICIONES ESPECIALES
I Condiciones Previas al Primer Desembolso.

A. Ademdis de las condiciones previas a pﬁmer desemboiso enumeradas en la Seccidn 6.01 del presente Contrato de
Préstamo, previamente al primer desembolso de los recursosdel préstamo del BCIE, cuyo destino podré ser cualquiera
“delos rubros contemplados en el Plan Global de Inversiones (PGI), a excepcién del primer desembolso destinado
especificamente al contrato de construccin de obras, el prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor debers
presentar y cumplir, a satisfaccién del Banco, ademsés de lag condiciones usualmente requeridas para este tipo de
operaciones, las siguientes:

5

1. Evidencia de la aprobacién del contrato de préstamo suscrito éntre el BCIE y la Republica de Honduras, para la
ejecucidn del proyecto, por parte del Congreso Nacional dela Repiiblica de Honduras y de su publicacién en el Diario
Oficial La Gaceta,

2. Evidencia de la aprobacion del contrato de préstamo suscrito entre el BNDES ¥ laRepiblica de Honduras, para la
gjecucién del proyecto, por parte del Congreso Nacional de la Republica de Honduras ¥ de su publicacién en ¢! Diario
Oficial La Gaceta. '

3. Evidencia de que la Unidad Ejecutora se mantiene plenamente ¥ que cuenta con el recurso humano necesarip para
cumplir con las funciones a su cargo,

4. Presentar el plan giobal de inversiones definitivo, el cronograma de ejecucién inicial con la definicion de los hitos de
Pago, el plan de desembolsos por fuente y el plan general de adquisiciones, ' '

5. Presentar constancia de que la correspondiente solicitud de pago no ha sido presentada para cobro a otra fuente de-
TeCUsos.

B. Ademdsde las condiciones previas a primer desembolso enumeradas en Ia Séccidn 6,01 del presente Contrato de
Préstamo, previamente al primer desembolso de los recursos del préstamo del BCIE destinado especificamente al
contrato de eonstruccion de obras, el prestatario ¢, en su caso, ¢l Organismo Ejecutor deberd presentar y cumplir, a
satisfaccion del Banco, ademdés de las condiciones usualmente requeridas para este tipo de operaciones, las siguientes:

1. Evidencia de la aprobacién del contrato de préstamo suscrito entre el BCIE ¥ la Republica de Honduras, parala
gjecucion del proyecto, por parte del Congreso Nacional de la Repiblica de Honduras y de sy publicacién en el Diario
Oficial La Gaceta.
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P 2. Bvidenciade!la aprobacion del contrato de préstamo suscrito entre el BNDES ¥ la Republica de Honduras, parala
sjecucion del proyecto, por parte del Congreso Nacional dela Repiiblica de Honduras y de su publicacién en el Diario
Oficial La Gaceta.

3. Evidencia de la contratacién de 1a firma de supervisién de obras de las secciones I y 11l de la Carretera Villa de San
Antonio-Goascoran, a satisfaccion del BCIE, '

4. Evidencia de la contratacién de la firma verificadora y del personal de apoyo para el fortalecimiento de 1a Unidad
Ejecutora, a satisfaccién del BCIE, bajo la politica de adquisicidn de bienes y servicios det BCIE. '

5. Plande reasentamiento que describa lo_s Pasos a seguir en ¢l proceso de relocalizacién de las familias que atin no han
sido relocalizadas de las seceiones LIIyIIL

6. Evidenciade laentrada en vigencia del contrato de éonstmccién entre SOPTRAVI y el Consorcio OAS-'Queiroz
Galvao y entrega al BCIE de una copia certificada del mismo.

7. Evidenciadela modificacion del contrato de <onstruccién entre SOPTRAVI y el Consorcio OAS-Queiroz Galvao, en
relacién con el detalle de los componentes ¥ montos de cada uno, a satisfaccién del BCIE, Deberan entregar al BCIE
una copia certificada de dicha modificacién, ' '

8. Compromiso por escrito del prestatario de contar con la previa no objecién del BCIE en caso de que requiera efectuar
modificaciones al contrato de construccian mencionado en ¢l numeral anterior.

9. Evidencia de la vigencia del fideicomiso que administrard el pago de las indemnizaciones de sancamiento de derecho de
via.

10. Evidencia de que el Organismo E Jecutor cuenta con la licencia ambiental vigente y con los permisos para explotacién de
bancos de materiales y tala de arboles,

4

11. Presentar constancia de que la comrespondiente solicitud de pago no ha sido presentada pera cobro a otra fuente de
TECLLSOS,

12. Presentar el plan global de inversiones definitivo, el cronograma de ¢jecucion inicial con la definicién de los hitog de
pago, ¢l plan de desembolsos por fuente y el plan general de adquisiciones,

13. Términos dereferencia para el disefio gjecutivo de las secciones II y ll1del proyecto, los que deberdn contar conlano -
objeciéndel BCIE,

IL Condiciones Previas a Cualquier Desembolso.

Ademds de las condiciones previas a cualquier desembolso enumeradas en fa Seccion 6.03 del presente Contrato, previamente
acualquier desembolso, excepto el primero, segiinlo referido en losliterales A ¥ B del acépite I anterior, ¥ solamente en lo

AN
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1
pertinente al respectivo desembeolse, el Prestatario, o en su.caso, el Organismo Ejecutor deberd presentar y cumplir, a satisfaccion

del BCIE, los siguientes documentos y requisitos:

1. Presupuesto detallado para el tramo del proyecto a financiar con el respectivo desembolso, con indicacién de rubros,
cantidades de obra, hitos ¥ la documentacidn de pago correspondiente, aprobada por la supervision de obras, la firma
verificadora y SOPTRAVL -

2. Evidencia de que se cuenta con el disefio gjecutivo correspondiente al tramio a financiar con el respectivo desembolso y su -
respectiva aprobacion por parte de la supervision de obras, la firma verificadora y SOPTRAVL

3. Evidenciade contar con el dereche de via o documentacion fehaciente de que cuenta con la autorizacion irevocable de los
propietarios de los terrenos y construcciones existentes en los tramos especificos a gjecutar con el respectivo desembolso,
pudiendo existir varios tramos en una seccidn, pare que el contratista pueda iniciar las obras en ¢l tramo que corresponda.

4. Presentar constancia de que la correspondiente solicitud de pago no ha sido presentada para cobro & otra fuente de .
TECUrsos, '

Condiciones Previas a Otros Desembolsos.
No aplica para este Contrato de Préstamno condiciones especiales previas a otros desembolsos.
Obligaciones Especiales de Hacer.

Ademas de las obligaciones de hacer descritas en el Articulo $ del presente Contrato, durante la vigencia del presente contrato
¢l Prestatario debera cumplir con las siguientes obligaciones especiales:

1. Mantener a la Unidad Ejecutora del proyecto conforme con la estructura organizativa, operativa y de funcionamiento
aprobada por el BCIE. Cualquier cambio en su estructura o del personal asignado requeriran de la no objecién del BCIE.
Los procesos de adquisicién debienes y servicios para el fortalecimiento de la Unidad Ejecutoré deberén ser llevados a
cabo por lamisma Unidad Ejecutora, cumpliendo conla politica de adquisiciones de bienes y servicios del BCIE,

2. Mantener adisposicién del BCIE un expediente con los detalles técnicos, contables y. financieros relativos a los servicios y
a las obras que sean contratados y gjecutades con los recursos del BCIE, La carpeta contentiva del expediente deberd
estar completa y a disposicidén de 1a supervisidn que al efecto realice el BCIE, cuando éste asi lo requiera.

3. Poner adisposicion del supervisor externo toda la documentacitn técnica, i.ncluyeﬁdo €l juego de planos, las cantidades de
obra, € presupuesto, el contrate de construceién y supervision, las especificaciones, las medidas de mitigacion ambiental v
otros que el BCIE solicite. ' ' '

4. Entregar al BCIE informe mensual de la supervision de obras, que incluya el cumplimiento de las medidas de mitigacién
ambiental, el informe bimestral dela Unidad Ejecutora de SOPTRAV] y ¢l informe bimestral dela Unidad Ejecutora MCA
que comprenda las actividades para 1a adquisicion del derecho de via, de conformidad con el formate que le indique €l
Banco. o
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Al finalizar la construccién de las obras de cada secci6n del proyecto, el prestatario o el Organismo Ejecutor debers
presentar larespectiva acta de recepeién de las obras, a conformidad del Banco.

A mantener vigente y ¢n adecuado cumplimiento de sus fines, en tanto sea necesario para la ejecucién del proyecto, €l

fideicomniso para el pago de las indemnizaciones por derecho de via, y presentar informes trimestrales al BCIE acerca del
funcionarmiento de dlcho fideicomiso.

El Organismo Ejecutor deberd entregar copia de los informes presentados a la SERNA sobre el cumplirniento de las
medidas de mitigacibn establecidas en el contrato de medidas de mitigacidn para el presente proyecto,

Proveer los recursos presupuestarios de fondos nacionales suficientes para cubrir el pago de la firma verificadora poral
menos el plazo del contrato que al efecto se suscriba,

Obtener la autorizacion previa y por escrito del BCIE para suscribir contratos o garantias que generen cualquier tipode
obligaciones financieras y no financieras por parte del Prestatario o de cualquier otra entidad ptiblica del Prestatario que
requiera una autorizacién de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas para contratar endeudemiento extemo,
con cualquier entidad que forme parte del Sistema BNDES, compuesto por el “Banco Nacienal de Desenvolvimento
Econdmico e Social” (BNDES), empresa plblica federal brasilefia, con sede en Brasilia, Distrito Federal, Repiblica Federativa
de Brasil, o por sus subsidiarias la Agéncia Bspecial de Financiamento Industrial - FINAME, BNDES Participagies S.4A,
—BNDESPAR y BNDES Limited {“Sistema BNDES"),

¥. Obligaciones Especiales de no Hacer,

Ademds de las obligaciones de no hacer descritas en el Articulo 10 del presente Contrato, no se contemplan otras obligaciones especiales

de no hacer.

ANEXO J.—-PLAN GLOBALDE INVERSJONES INDICATIVO i
Cifras en Miles de USS
: Gobiernode |
Componente BCIE  |Cofinanclader|  BNDES Honduras Total %
Construccidn 1373253 127,761 41 201.500.00] 83.5%
Supenision 8,500,00 850000 3.5%
Firma Verifcadora L200.00) 1200000 05%
Derecho de Via/Reasentamiento 18,340.00 18340000 7.9%
Implementacitn Reasentamisnto/
Derecho de Via 191870 191870  D.8%
_|Forlalecimiento Unidad Ejecutora
SOPTRAVI 408.77 40877 0.2%
Imprevistos ¥ Escalamiento 8732531 873253 38%
Total 76,060.00, 18,940.00 145,000,00 1,200.00| 241,200.00 | 100.0%
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ANEXO K. - PLAN DE ACCION AMBIENTAL Y SOCIAL

: Pl;em de Evaluacion:

“onsiruccion del Corredor Logistico Villa de San Antonio - Goascoran
Secciones oy 1

Razodn Social: Gobiemo de la Repiiblica de Honduras

Codigo Evaluacion: 584

Modelo: SIEMAS Sector Infraestructura Pibiica

Plan: Sector No Financiero intenso

Capacidad det clients de manejar of riosga
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1. Reports del cliente
2. Cuestionmrio

Ancal

ARTICULO 2.- Todos los bienes, servicios, obras que sean
adquiridos con Jos fondos de este contrato de préstamo y fondos
nacionales quedan exonerados de todo tipo de gravimenes
araneelarios, impuestos sobre ventas, contribuciones, tasas,
servicios y cualquier otro Trecargo que grave la importacién o
compralocal,

; ARTICULO3.-EI presente Decreto entrard en vigencia a
partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial “La Gaceta™,

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipic del Distrito
Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, alos
Trece dias del mes de Junio del afio Dos Mil Trece,

MAURICIO OLIVA HERRERA
: PRESIDENTE

RIGOBERTOQ CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADISAURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto; Ejecttese

Tegucigalpa, M.D.C,, 12 de agosto de 2013

PORFIRIQO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

ELSECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS. . .

WILFREDO CERRATOQ RODRIGUEZ

ATEN
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